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Narofnina za tetrt leta 20 Din, za pol leta 40 Din, za vse lete 80
50 frankov, v Ameriki 2' . dolarja. —

Harotnine je treba plagat]

Din. — ¥ Italiji za vse leto 40 lir, v Francifi
vnapraj. Za odgovore je prilofiti znamko.

Clovek velia, ne denae!

Vse je odvisno od ¢loveka samega.
Danasnji ¢as zahteva zrelih ljudi, lju-
di, ki so na svojem mestu, ki vedo
kaj delajo in kaj hocejo. Danasnji ¢as
zahteva takih 1ljudi, ker samo ti bodo
mogli kljubovati velikim dnevnim te-
Zavam, ker bodo samo ti mogli izvo-
Jevati tezki boj, ki ga jim vsiljuje Ziv-
ljenje; boj za obstanek, boj za druzino
in boj za boljso hodoénost.

Cim tezje so razmere v Zivljenju in
Pogoji za uspeh, tem popolnejsi mora
biti vsakdo od nas, Vsa njegova du-
Sevna moé mora biti usmerjena v eno
samo misel in-v en sam cilj. Ravno
tako kakor velja to nacela za vsakega
bosameznika, velja tudi za trgovea,
obrtnika in industrijea. Dusevna kon-
centracija nam veleva, da naj usme-
rimo vse nase hotenje k enemu cilju
Zelja posameznika se mora zato ka-
Zati v njegovem osebnem izboljSanju,
Zelja trgovea, obrtnika in Industrijea
bo vodila k poslovnem izholisanju.

Cetudi so 2Zivljenjski pogoji tako
tezki, bodo ljudje e vedno iskali raz-
Vedrila; bojijo se zaprek, neprijetnosti
se izogibajo in nepremisljeno zaprav-
ljajo svoje zdravie in denar. To ije
bas nasprotno od konecentracije: de-
konecentracija ali potrata duSevnih
mogi,

Danes je zivljenie tezko, denar se
feZko zasluzi in tezka je pot skozi Ziv-
lienje, Poleg vsega tega pa opravljajo
ljudje svoje delo povréno in komaj
€akajo, da najdejo kje kako zabavo.
Ne iftejo naéina, kako bi zboljsali
SVoje tezke razmere, temvel i&¢ejo na-
¢ina, kako bi pozabili svoje delo,

VZe_mimo privatnega uradnika, Pre-
mnogim od njih je paé vseeno, kaj je
potel ves dan, kako je izvrdl svoje
delo, svojo nalogo. Vseeno mu je, ali
e od tega njegoy gospodar imel kaj
koristi all ne, Vseeno mu ie, ker
hi e nikoli pomislil, ali je svojo'plnéo
V'resnici zasluzil ali ne. Veéina ljudi
Pa se zadovolji s tem, da dobi skrom-
no, a- vendar-stalno placo; komodneZ

S1 pa pravi, da trud, ki ga tma § svojo |-

sluZbo, ne sme biti pretegak.

Seveda velja to le za nekatere. Vsi
hiso .taki in Bog ne duj, da bt bl
Mnogo-j¢ pa tudi ljudi, ki morajo po
teikem delu v pisarnah delati % do-
ma, pa ne dobe za to niti priznanja.

Iste razmere, ki smo jih zgoraj po-
pisali, boste srefali v trgovinah, v
obrti in industriji,

Premalo je ljudi, ki bhi s svojo ve-
liko energijo znali pomagati svojemu
podjetju tako, kakor da bi delali sami
zase. Malo je trgovcev in obrtnikov, ki
bi znali na lepem trzniti, kakor da bi
se bili prebudili iz dolgega sna, da
bodo zdaj s toliko vetjo energijo po-
pravili napake, ki so v njihovem pod-
jetju nastale zaradi teh ali onih no-
tranjih ali zunanjih vzrokov. Pretezko
Jim je, da hi po napornem dnevnem
delu Se ostali v pisarni ali delavnicah
in se fe dalje ukvarjali s tezkimi, ne-
prijetnimi vprafanji,

Laze je zamenjati delo 2 zabavo,
1ego zabavo z delom, Tezko se je kon-
centrirati, ko se pa pri zabavi élovek
tako prijetno pecuti in ée mu dekon-
centracija tako prijetno dé.

A bad v tej koncentraciji je resitev!
V koncentraciji in marljivosti, mnogo-
krat v odpovedi. V vseh onih stvareh,
ki 50 {ako teke in ki se ¢lovek tako
tezko odloéi zanje.

Danasnji hudi ¢asi zahtevajo — ka-

Ffli' sem Ze zgoraj povedal — mocénih
In peitenih znadajev. Wiihov boj je
tefak, a gasten. Mnogo je ljudi, ki so
ha lahek In celo na neposten naéin
brisli do blagostanja, toda pri teh
uspehih ni bozjega blagoslova, ne pri-
Znanja  ljudi, ne notranjega zado-
voljstva,
_ B¢ nekaj je treba poudariti, Vedno
Je bil in vedno bo élovek-posameznik
temelj, ki na njem vazrase ali pa pro-
pade podjetje ali druZina. Samo ¢lo-
vek je, ki Steje, in ne denar. elovek
Seveda, ki ima veliko, nezlomijivo
energijo, tolikéno, da premika skale in
dela ¢éudeze, Med notranjimi, dufevni-
mi vrednotami je pn bila, je in bo
postenost najvedija.

Mnogo jih je, ki so kolebali in ki
kolebajo % danes, ker ne vedo, da je
v njih samih zatetek in konec vsega
zla, zatetek in konec vsega dobrega.
Lepota, plemenitost in postenost mo-
rajo Zeti priznanje, kakor ga morata
Zeti volja do dela in uspeha. Pota do
uspehov niso posuta z roZicami, tem-
vet 5 trnjem. Haka.

Pri vedezevalki

=*Dete moje, kvarte pravijo, da boste
leta 1936 zadeli glavni dobitek.«

»Oh, gospa.. ali mi ne bi mogli..
nekaj ma'ega.. dati na raéun?<

Razgled po svelu

Ali je krizev pot Ze za nami?

Pogled nazaj in razoled naprej v luti

Nasa vest je mirna,

pravi torinska
»GAZZETTA DEL POPOLO«

Bilanca ob koncu leta: Mi Ita-
lijani imamo mirno vest. Med-
narodna politika nase drzave je
bila politika miru in praviénosti.

Mi Italijani ne vemo, zakaj naj
bi bilo leto 1935 zlonosno. Za nas
obstoji samo leto XIV. (Steto po
Mussolinijevem pohodu na Rim.
Op. ured.) Zakaj za nas se leto
zaéne z 28. oktobrom.

Turi, ki bodo poili
Tako gleda v bodoénost lon-
donski
»THE SUNDAY REFEREE«
Stirje zloveséi poZari se Sirijo
na zemljevidu svetovne diploma-
cije. Sleherni med njimi se utegne
razplamteti na vso politicno orga-

nizacijo sveta.

Nekateri izmed turov so celo Ze
na tem, da se razlijejo. Musso-
lini, najveéji od njih, grozi, da
se bo i predrl, toda njegova

prvi
manija po veliégini se krha ob

skali opozicije. byl
Razl_mloﬁenje v Rimu spominja
na noc- Cezarjevega umora. Zarot-

Novi alpski polki

Da okrepe italijanske fete v Abesiniji,
skih polkov. Pred vkrcanjem na

niki preze na wvseh vogalih, ca-
kaje konca rezima ob politicnem,
nravnostnem, gospodarskem in
vojaskem polomu.

Drugo ognjis¢e je hitlerjevska
Nemcija. Hitler je =zaSel v
brezupen polozaj. Med silami, ki
jih zastopa dr. Schacht, predsed-
nik nemske narodne banke, in
Goebbelsom, ministrom za propa-
gando, se je zacel boj na Zivlje-
nje in smrt.

Prej ali slej se bo moral Hitler
odloéiti na to ali na ono stran,
in od njegove odloc¢itve bo odvisna
usoda njegove vladavine.

Potlej je Schuschniggova AV -
strija, plen, ki preze nanj so-
sede. Danes ko Italija slabi,” pa-
dajo nade kancelarja Schuschnig-
ga. Odtod njegova nepriécakovana
sblagost« nasproti socialistom. Da-
nes jih potrebuje, ker se nadeja,
da mu bodo zavezniki v priprav-
ljajoéy se bitki 2z avstrijskimi hit-
lerjevei, ki se bodo skuSali po-
lastiti oblasti na razvalinah fagi-
sticne Italije,

Naposled je se Japons ka:
zunanja politika je tam docela v
rokah vojaske klike. Ta klika je
pridobila cesarja na svojo stran:
obljubila mu je, da bo napravila
njega in njegové naslednike vla-
darje svetovnega imperija.

Ta imperij se bo zacel kajpada
Z osvojitvijo Kitajske. Potem sl
bode Japonei, da upravicijo na-
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v vzhodno Afriko

50 v Rimu pripravili veé novih alp-
ladje je cete pregledal Mussolini.

pad na monegolsko republiko, iz-
mislili »komunistiénoe zaroto. In
konflikt utegne zaplesti sovjetsko
Rusijo v vojno na Daljnjem vz-
hodu,

(asopisov raznih narodov

Negusev nagovor na vojake v Desiji

Abosi_nski_ cesar je z balkona nekdan jega konzulata v Desiji nagovoril svoje

cete in jih bodril k odporu. V ospredju vrsta italijanskih bomb, ki pri ne-
davnem letalskem napacdu niso eksplodirale,

Ttalijanski ranjenci se méajo domqv

Ttalijanska bolniska ladja »Uraniac je prepeljala v domovinog 440  bolnikov
in.ranjencev z abesinskih bojis¢, Tisti, ki niso navezani na posteljo, si med
voinjo krajéajo ¢as z damsko igro in s Sahiranjem.

NemEija, ltalija in Japonska
S0 gibalne sile =
sedanje svetovne politike,

trdi list
vHAMBURGER NACHRICHTEN

Ce pogledame nazaj na- ieto 1935,
moramo ugotoviti, da so fri vele-
sile, ki so obrnile hrbet liberaliz-
mu — Nemcija. Italija in Japon-
ska — postale gibalne sile danas-
nje politike. Ostale velesile, naj
Ze bodo Anglija, ZdruZene drzave
in Franeija, ali pa boljseviska Ru-
sija, se vzlic svoji veliki Steviléni
in gmotni premoéli niso mogle
uveljaviti. Anglija in Zveza na-
rodov nista mogli ne prepreciti ne
konéati abesinske vojne; morali
sta trobiti k umiku spri¢o Zelezne
volje fasisticne Italije, odlodene,
da doseZe svoj cilj v vzhodni Af-
riki. Ali se bo to v bodoce kaj
izpremenilo? Dogodki nam bodo
sami odgovorili.

Francija, Zveza narodov in dru-
gl uzivalei versajskega miru se
niso mogli drugaée kakor zgolj s
pismenim protestom postaviti po
robu volji = narodno-socialisticne
Nemcije, odlo¢ene, da obnovi svo-
jo vojasko moé. In naposled so
bile Amerika, Anglija in sovjetska
Rusija brez moéi nasproti velji
Japonske, ki je trdno odloéena
razsiviti svojo oblast na azijski
vzhod., Japonski zahtevi po po-
morski enakopravnosti nihée veé
ne oporeka na londonski pomor-

ski konferenci. V tem pogledu je
leto 1935 prineslo precej jasnosti,
ceprav je Se mnogo velikih vpra-
sunj ostalo odprtih.

Mi Nemeci smemo gledati na leto,
ki je za nami, ne samo z zadoice-
njem, nego tudi s ponosom. Po-
St_:_wilo nas je spet v vrsto velesil.
Fiihrer je vodil ladje rajha 2
mirno in trdno rokoé. Zato sme-
mo z zaupanjem gledati novemnu
letu v obraz.

Leto vojne,

prerokuje carigrajska
»LA BREPUBLIQUE«

Leto 1936, ki si vsi Zelimo, da
bi bilo sreéno, bo samo nadaljeva-
nje leta, ki nosi érno livrejo voine.
S tega staliSéa je ¢as sam tako
reko¢ simboliziral Ttalijo in Abe-
sinijo: ¢rne italijanske srajee v
boju s ¢rnimi ljudmi v Abesiniji:

Koliksna ironija usode, da sl
cloveStvo Zeli vrnitve Neméije v
Zenevo, Nemcéije, ki je danes obo-
rozena do zob! Danes smo #e v
takSnem duhovnem stanju, da bi
bili zadovoljni, ée bi se Japonska
mogla vrniti v Zvezo narodov, Tu-
di takih ljudi ne manjka, ki bi
hoteli celo Italiji ustreci, iz stra-
hu, da ne obrne Zenevi hrbet. Ali
ne bi bilo prav predociti pacifi-
stom ki so spravili Zvezo narodov
tako daleé¢, kako usmilienja vredna
je njihova onemoglost?

Kapitalizem sam ni kos
nezaposlenosti,

ugotavlia londonski

sNEW STATESMAN AND
NATION =

Leto 1935 je prineslo nekoliko
zboljsanja v svetovnem gospodar-
stvu. Toda bilo bi krivo, ¢e bi se
v tem oziru vdajali pretiranim
nadam, ;

Vse. kaze, da bo nezapeslenost

v Veliki Britaniji prihodnja dve

Negusev lik kot igraca

Tudl posledica abesinske vojne: itali-

janska industrija oitroSkih igrac je

vrgla na irg lutke, ki naj predstav-

ljajo abesinskega cesarja. Da bo slié-

nost Se vec¢ja, so mu dali v roko ne-
izogibni deZnik.

ali tri leta odvisna od vladne go-
spodarske politike in ne od =za-
sebne pobude. Tudi ce 03tane{o
svetovne gospodarske razmere leta
19368 tako ugodne kakor lani, bo
sedanje stanje zaposlenostl, ali
bolje, padanje nezaposlenosti od-
visno od tega, koliko poguma bo
pokazala drizava pri. izvajanju
programa v javnih delih.

To dognanje Je zelo pomembno.
Saj dokazuje, da v danasnjih raz-
merah svetovni kapitalizemn nima
ve¢ potrebne mo¢i in ne more go-
spodarske delavnosti tako pomno-
ziti, da bi zadusil nezaposlenost.

Gospodarska iniclativa drZave je
torej postala ne samo nujnost ¥
dobi krize, temveé tudi sestavni del
mehanizma, ki mu je naloga, na
zadovoljiv nacéin izravnati trgov-
sko povprasevanje in ponudbo.

Nadaljevanje na 8. str,



Ali se ljudje
Se zmerom zaliubliajo?

Sezmerom — le sram |ih je
to priznati

Moderna psihologija ima poleg do-
brih strani tudl svejo senéno stran.
Danainji psitholog trdi, da se sodobni
Clovek nikakor ne more veé zaljubiti,
ker v dudi ni ved sentimentalen, ne
romantiéen in kar je glavno — z lju-
beznijo se ne utegne ukvarjati,

To bi bila — da ne rabimo hujsega
izraza — psiholoska laz.

¢e pogledamo danes mladega ¢love-
ka, moramo reéi, da se pri njem vpra-
Sanje ljubezni od pamtiveka pa do
danes ni prav ni¢ spremenilo. Se manj
pa moremo trditi, da je ljubezen pri
sodobnem d¢loveku nemogoéa. Res je,
da imajo moderni ljudje to slabost, da
noéejo priznati svoje =zaljubljenosti,
¢etudi je ta ljubezen 3e tako velika
in moé¢na. Zakaj? Predvsem zato, ker
se danes smatra zaljubljenost kot za-
starela, nesodobna, nemoderna.

Spustite se v podrobnejsi razgovor z
mladim dekletom, ki je po vseh za-
htevah danainje dobe »modérnos.
Njene besede vas bodo prepricale, da

vendar leZi globoko v njenem sreu |

teznja po ljubezni; tudi ¢e bi se sama
branila te ljubavne romantike, njen
trud bi bil zaman.

Brez dvoma so se nasa dekleta in
mlade Zene spremenile v marsikate-
rem pogledu, toda v pogledu Hubezni
80 ostale prvobitne. Zaljubljena dekli-
ca Se danes gardeva, kadar ji njen
sréni vitez govori lepe in sladke be-
sede; ravno tako je zardevala ob teh
besedah njena babica in prababica.

Danasnje dekle je bolj svobodno in
ta svoboda ji daje neko novo barvo.
Toda ta sprememba ni v nikaki zvezi
g vprasanjem ljubezni. Ljubezen je
pradloveiki instinkt; to je prastar za-
kon, vklesan 2z globokimi dérkami v
sleherno €loveiko srce, in ta zakan se
ne more in se ne bo nikoli spremenil.

Po vsem tem, kar se danes dogaja v
nas in gunaj nas, moremo trditi, da
moderen psiholog, ki taji vsakrino lju-
bezen, nikakor nima prav.

Slavni francoski knjiZevnik Anatole
France pravivnekem svojem romanu:

»Ni #e zrasla na tem svetu zdravilna
trava za ljubezen, kakor ni zrasla tra-
va za smrt, Ljubezen je isto ko smrt:
neizbeing je.«

Bodi dovek moderen ali nemoderen,
snob ali cinik, realist ali idealist —
zaljubil se bos. Ljubezen napade ¢lo-
veka ko hripa, najveékrat brez nje-
gove volje, saj vedina zaljubljencev ne
more pojasniti, kako je prislo do te
ljubezni. Danasnja Zenska mladina, ki
sama sluZi svoj kruh, razélenja vpra-
fanje ljubezni vse drugade ko naSe
babice in prababice. Neodvisna je —
svoj kruh ima, Ljubezen moderne Zene
se zato ne bo naslanjala na morebitne
materialne koristi na rova% ljubezni
same, temveé bo moéno, zdravo ¢u-
stvo, Ta ljubezen bo dolga, segala bo
do groba in e prek njega. £ ¥ e

V ljubezni zmagas le, ée hezis.
Napoleon.

DRUZINSKI TEDNIK

Demanl, ki prinasa DEesreco

Sinjl demant je zda| kupil ,petrolejskl Napoleon®, sir Deterling.
Ali bo tudi njega spravil v pogubo, kakor je
doslej e vse njegove lastinike ?

(Ak*) Amsterdam. jan.

V Amsterdamu je zavladalo ye-
liko razhurjenje, ko se je razvede-
lo, da je kupil petrolejski kralj sir
Henry Deterding, mogotec druzbe
Shell, zloglasni smodri demante«,
ki je lezal Ze veé desetletij v tre-
zorjih neke holandske banke, za-
kaj nih¢ée ga ni hotel ali pa ni
mogel kupiti.

Bog ve ali bo »Napoleon petro-
lejas, bogati Deterding, doZivel po-
raz pri Waterlooju, ali bodo ne-
mara Shellove delnice padle? Ta-
ko se vprasSuje danasnji dan ves
bogataski svet. Zakaj praznoverni
ljudje pravijo, da prinaa smodri

demant« svojim lastnikom ne-
sreco,
Ta demant je obredel Ze ves

svet; krasil je ze diademe kneginj,
milijonarji so ga zaklepali v svoje
tezke blagajne in njihove Zene so
se ponasale z redko dragotino. To-
da kadarkoli se je lastniku ali nje-
govim svojcem zgodila kakina ne-
sreca — kamen je bil kriv!

Skrunitev svetiséa

Pravijo, da je »modri demante
pred davnim davnim éasom krasil
¢elo Boga Rama v svetiscu indij-
skega mesta Pagana, Jean Joseph
Tavernier, francoski pustolovec in
svetovyni popotnik, je nekoé napa-
del s ceto podkupljencev varuha
svetiséa in izkopal iz kipa drago-
ceni kamen, ki so mu sveéeniki
prisojali neko skrivnostno moé. To
se je brzéas zgodilo ob zatonu
16. stoletja. Toda Tavernierju ka-
men ni prinesel sreée, narobe! Na
popotovanju po afriski divjini so
ga poZrle divje zveri.

Se preden se je pa to zgodilo,
je prodal Tavernier dragotino kra-
ljevi drzavni zakladnici, in tako je
postal Ludovik XIV. lastnik mo-
drega demanta. Pravijo, da je bil
samo ta nesreéni kamen Kkriv
neozdravljive bolezni kraljevesa
sina. Mademoiselle de Montespan,
ena izmed kraljevih prileznic, je
enkrat samkrat nosila to redko
dragotino, pa je zbolela, in — kar
jo je Se huje zadelo — izgubila je
kraljevo naklonjenost.

Demant spravil v nesreco
Marijo Antoinetlto?

Usodo Ludovika XVI. in nesrec-
ne Marije Antoinette menda vsa-
kdo pozna. Prekletstvo kamna je
preganjalo S5e vnuka prvega last-
nika, ki ga je bil kupil od skruni-
telja svetiSta. Za velike revolucije
je presel demant v last konstitu-
ante, le ta ga je pa dala narod-
nemu muzeju v hrambo. Toda ne-
kega dne so tamkaj viomili. Med
raznimi drugimi dragotinami je
zmanjkalo tudi modrega deman-
ta, Tatovi so dragotine seveda ta-
koj odnesli na varno ¢ez mejo.
Mnogo let ni nihfe vedel kaksna

John Gilbert §

AmeriSki filmski zvezdnik iz dobe ne-
mega filma, ideal vseh romanti¢nih
deklet, veckratni partner Grete Garbo,
John Gilbert je te dni umrl v Holly-
woodu. Zadela ga je kap. Pokojnik je
zapustil okoli 50 milijonov dinarjev.
Ucakal je komaj 39 let.

usoda je doletela modri kamen in
njegovega novega lastnika.

Vojna je ograzala svet, denarja
je primanjkovalo na vseh koncih
in krajih — pa bi bil res ¢udez,
¢e bi se bil naSel kupec za tako
dragoceno redkost. In vendar! Le-
pega dne je =zagledal kamen v
Amsterdamu spet beli dan. Brusac
dragega kamenja Vals je prejel
narocilo, naj ubrusi demant. Me-
sece in mesece je vestni mozakar
brusil trdi kamen, toda ko ga je
hotel ubrusenega izroéiti pravemu
lastniku, je izginil kamen in z
njim brusacev sin. Starega Valsa
so obdolzili, da je sinu pomagal
pobegniti, Ceprav so mojstra Steli
med mestne ofance. Starec take
sramotne obdolzitve kajpada ni
mogel prenesti, pa se je obesil,

11 Bue Auber PARIS (Se)
Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljgfem dnev

nem kurzu — Vrsi vse bancéne
posle najkulanineje - Postmi
uiadi v Belgiji. Franciji. Holan

diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na naze ¢ekovne racune
Belgija: 3t 3064-64 Bruxelles
Helandija 3t 1455 66 Ded Dienst.
Francija st 1117-94, Paris: Luxem
burg: it 5967 Luxemburg
Na zahteve posljemo brezplaéno
nase cekovne nakaznice
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Skok v Seino

Francoeskl napleal

Frédéric Boulel

—

»Zdaj sem pa sita! Sita sem,
ali slisis? Ne boS me imel za
neumno gos, ki bo zmerom ple-
sala po tvojih notah. Sita sem
te, do grla sem te sital!«

»Kaj pravis? Cesa si sita?«

Se ves zaspan je sedel v svoji
postelji, lase je imel zmriene.
André je prestrasSeno gledal svo-
jo Coletto, kako fe stala v tenki,
s tipkami obrobljeni noéni srajei
sredi spalnice in trmasto tolkia
z nogami ob fla.

Poslednje ¢ase jo je tako po-
gosto prijela togota, da se je kar
bal. Ni mu &lo v glavo, da more
to neZno, to drobhceno bitje raz-
sajati ko obsedena osa.

»Vsega sem sitals« je vypila.
»Tebe sem sita, Zivljenja, saj
sem Ze tri leta pokopala, ndkar
#Zivim s teboj pod isto streho.
Dovelj mi je te siromasne so-
bice, dovolj tegst preskromne<a
Zivljenja. sita sem tvojega praz-
nega #epa in lad¢na lepih oblek,
bleitedega nakita..!<

#All mar nisem lepa? Nu in
kaj imam poleg te lepote? Nié,
nié, samo tvojo piskavo ljube-
zen. Hvala lepa za takole po-
greb3éino! Sita sem. sitale

»Colette, tak saj si vendar ve-
dela, da s=em samn skromen
uradnik, In vendar si me lju-
bila'e

»Da, da, toda mislila sem, da
si-bog znal nekako pomagati, da
bos vendar kdaj zasluzil Se
kaksen krajcar po strani.. Ne-
kaj bi ti Ze lahko prislo na pa-
met... Igral bi na borzi... Saj si
vendar v banki...«

»Zaradi tega, ker sem v banki,
pat Se ni, da bi moral imeti de-
nar. Tak pomiri se vendar, Co-
lette... Kaj ti je pa pravza prav?“
Nicesar ti nisem storil.. Al si
pozabila, kako dobro sva Se
sino¢i zabavala?...« .

»Saj to je tisto..« )

Obmolknila je, zakaj po no-
beni ceni ni hotela priznati An-
dréju, da jo je prav snoénjl
obisk gledaliséa — in pozneje fe
kavarna — spravil v obup. V tej
kavarni so veéerjali. elegantni
ljudje, medtem ko je ona sedela
ob' skodelici kave; Sele sno¢l jo
je obglo prepricanje, da se kop-
liejo nekateri ljudje v denarju,
da si lakko privodcijo razkoSja
in zabave, kolikor se jim le hoce.
Ponoti ko je tedela, je pre-
misljevala o vsem tem; zdaj ie
bila prepriéana, da tega siro-
masnega uradniéka ne ljubi, In
sretna je bila, da mu Se ni po-
stala Zena.

»Pol devetih — zdaj moram
vstati, sicer zamudim pisarno,«
je dejal André,

»Kar vstani, ¢e se ti 1jubl, to-
da ¢e hotes zajtrk, si ga kar sam
skuhaj. Ne bom ti ve¢ sluzkinja:
sita sem tega do grla.«

Pa je vendar vstala in sku-
hala Andréju kavo, medtem se
je pa on v sosednji sobi oblacil.

Ko je prigel v kuhinjo, mu je
Zze nalivala dehteéo kavo..

»Hvala ti lepa,« je dejal ves
sreten. »Vidis, da se slab3c de-
la§ kakor si.. pa si mi vendar
skuhala kavo.«

Hotel jo je objeti, toda ona
se mu je umaknila.

»Ve§, grdo bi bilo, ¢e bi ti je
ne hila skuhala. Sicer je pa vse-
eno, enkrat ve¢ ali enkrat
manj...«

»Kaj naj to pomeni?e¢

»To pomeni, da pojdem..
Resno In 8 premislekom govo-
rim... Noéem veé s teboj Ziveti.
Bila sem strojepiska, ko sva se
spoznala. Vdala sem se ti, ker
sem te ljubila. In ker sem bila
svobodna. Zdaj te pa veé ne
ljubim in hofem biti prosta, da
si bom sama rezala svoj kruh,
ki mi po vseh pravicah gre. Do-
kler nicéesar boliSega ne najdem,
bom pad spet strojepiska.«

Govorila je mirno, a adlocéno,
to je André precej spoznal. Pre-
bledel je: ali jo bo mar izgubil?
&ele zdaj je céutil, kako zelo jo
ljubl.

sColette, saj ni mogoce, saj
ne mores biti tako brezsréna.
Vem da me samo strasis.« je
jeclial s priduSenim glasom.

»Paé, pac¢, prav resno mislim.
Ko se bos nocoj vrnil, me ne bo
ved.«

»Colette, draga, ljuba Colette...
Nikar!«

Pokleknil je prednjo in ji ob-
jel kolena. S solzami jo je rotil,
naj mu prizanese, naj mu ne
stre srca. Saj je ona edina, edina
sladka ljubica, edina svetla
tocka njegovega Zivlienja, edino

njegovo veselje... Saj bo zasluZil
denarja, za povisanje place bo

Kaznovani oderuh

Po dolgem ¢asu je kupil drago-
tino neki oderuh Beaulie in odpo-
toval 3 kamnom v London; vendar
se je zbal, da bi ga pri prodaji
ukradenega kamna ne.zalotili. Na-
posled, ko so skopuha kaznovali
zaradi oderustva z visoko denarno
globo, in je popolnoma obubozal,
je Sele ponudil demant dragoti-
narju Eliassonu v nakup. Zahteval
je zanj pet tiso¢ funtov. Dragoti-
nar je imel pa svoje tehtne po-
misleke, Najprej je dal ugotoviti,
ali je tatvina Ze gzastarala, toda
to se je vleklo tako dolgo, da je
oderuh prej od gladu umrl,

Pri dragotinarju Eliassonu je
kamen nenadoma izgubil svojo
zloglasno moé. Prodal ga je za
mastno vsoto druzini lorda Hopeja,
ki ga je do naSega stoletia la
za svojo last. Pravljiéno premozZe-
nje Hopejev je pa v tistem ¢asu
popolnoma skopnelo. Zakon mla-
dega lorda se je skrhal in Zena
nekdanjega bogatina je pri loéitvi
zatrjevala, da je vse nesrece kriv
samo ta zloglasni kamen.

Leta 1904 je prinesel nekdo ka-
men spet v Pariz. Tam ga je ku-
pil neki Poljak in ga podaril svoji
ljubici, oboZzevani igralki Comédie
Francaise. Toda lepega dne sta se
zaljubljenca zaradi ljubosumnosti
hudo sporekla, Poljak je potegnil
samokres in ustrelil mlado slavo-
hlepno igralko. Bog sam si ga vedi
iz kaksnih vazrokov so Poljaka
oprostili, toda komaj je bil nekaj
dni na svobodi, so ga napadli ne-
znanci in ga ubili.

Poljakovi dedi¢i so prodali de-
mant nekemu grskemu dragoti-
narju za suliana Abdula Hamida.
Le ta je izgubil prestol in — ziv-
ljenje.

Nihée ne mara nesredonosnega
dragulja
Mladoturska vlada je ponudila
dragotino Newyorku v nakup. To-
da ni ga bilo med bogatasi, ki bl
jo hotel kupiti. Naposled je zbrala
Zena veckrafnega milijonarja Mac
Leana toliko poguma in kupila
smodri demante, le pod pogojem,
da ga sme vrniti, ako bi se uteg-
nila pojaviti v njeni druZini kak-
$na nesreéna znamenja. In glej:
milijonarjev sin se je smrino po-
nesredil. Povrhu se je pa Se zakon

skrhal.

Zdaj je kamen v skrivni blagaj-
ni lady Deterdingove, v blagajni
kraljice petroleja. In prav za pe-
trolej se tolcejo danasnji dan ve-
lesile. Petrolej ne Zene samo mo-
torjev, temveé¢ tudi misli drzavni-
kov in gospodarskih voditeljev;
lakota po petroleju je prinesla na-
rodom sreco, pa tudi gorje.

Bog sam si ga vedi kako se bo
obnesla déudeZna moé >modrega
demantae pri novem lastniku?
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Oce, ki 8@ po smrti ni
odpustl svojemu otroku

(< Ae) London, dec.

V angleSkih ¢asnikih beremo
epilog druzinskega romana, ki je
trajal dolga leta.

Petnajstletna Ellen Perhooser je
pred nekaj leti pobegnila zdoma.
Njeni starsi so bili siromasni in so
zivelli od skromne pokojnine, Beg
milade in lepe edinke jih je pahnil
v obup.

Po nekaj tednih se je Ellen vr-
nila k roditeljema in ju prosila od-
puscanja. Oce je le na dolgo pri-
govarjanje svoje Zene popustil in
Ellen je bila spet dobra in pridna
heerka, Pc nekaj mesecih jo je pa
spet napadla strast po pustolov-
S¢inah; {o pot je pobegnila z ne-
kim starej§im moskim, ki jo je no-
zneje prodal trgoveem z belim bla-
gom.

[

Skesano se je Ellen v drugo vr-
nila domov, toda uzaljeni oce jo
je spodil iz hiSe, ¢ées da poulicnice
ne mara pod svojo streho. Spet je -
posegla mati vmes, Se enkrat je
pregovorila moza, da je héeri od-
pustil,

Toda ni trajalo dolgo, ko je El-
len v tretje pobegnila. Oce je bes-
nel, mati jokala. Tedaj je stari
Perhooser odsel v cerkev in se pred
Bogom 2zaklel, da se ne bo dal veé
omehéati in da svoje héere Ellen
kratko in malo ne pozna vedé.

Ll

Cas je mineval, Po enajstih letih
je Ellen pisala domov iz Kantona
na Kitajskem. Sporocila je, da se
ji dobro godi, da ima velika ka-
varno in da sreéno zivi s svojo
héerko. Le po domu se ji toZi in
starSe bi rada videla. Prosila je,
naj jo obis¢ejo; predlagala jim je,
naj se preselijo na Kitajsko in pri
njej preZive svoje stare dni.

Oc¢e je proinjo odbil, ée§ da le
predobro ve, kakina je ta njena
skavarna<¢: javna hisa, kjer de-
kleta za denar prodajajo svojo lju-
bezen, Gospodariea te hiSe je ona
— njegova héi, ki paé ni vredn?
ocetovega postenega imena.

Na koncu je razjarjeni ofe 5e
dodal, da je héi zanj Ze zdavna)

mriva,
-

Spet. so minila leta. Perhooser-
jeva sta se starala. Sama sta osta-
la, brez otrok in brez vnukov. O
Elleni ni bilo vec¢ glasu.

Nekega dne so jima pa oblast
sporocile, da je v Kanlonu umrla
Ellen Perhooserjeva in da je za-
pustila svojim starSem wse svoje
imetje v znesku 43.000 funtov. To-
da stari je oblastem odgovoril:

»Jaz in moja zena nimava hcere.
Vrnite denar, porabite: ga v do-
brodelne namene, ali ga pa po-
darite fondu za zaséito mladolet-
nih deklet.«

Stari Perhooser se mrtvi héeri ni
mogel odpustiti njenega padeca...
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prosil... vse bo storil, kar je v
njegovi moéi... samo zapusti naj
ga nikar...

Coletie vse njegove prosnje
niso ganile; preresno se je bila
edletila — in njena volja je bila
moénejsa od ljubezni. Sita je
bila beraStva.

sAli ves, da je Ze pol enaj-
stih?« mu je slednji¢ dejala.

Poskocil je, kakor da bi ga
bila strela oplazila. Pisarnal...
Sef, gospod Dupont je hudo
strog predstojnik in na uradne
ure pazi ko ris.

»Zdaj moram pa brz zdoma.
Kaj takinegal!.. Toda, Coletle,
cbljubi mi, ‘da bos nocoj doma.
Kaj ne da, ljubica?.. Saj bos...
prav za golovo?e¢

Ni¢ ni odgovorila. Spet in spet
jo je s povzdignjenimi rokami
prosil. Ko ji je bilo prosjacenja
dovolj, mu je dejala, da bo pri-
§la, samo da se ga vendar Zze
odkriza.

André je olajsano odSel, ven-
dar ga je moril nemir. V pisarno
je prisel z veliko zamudo. Sef ga
je nadrl, sporekel se je z njm,
in popoldne — André se posteno
poobedoval nl — ga je klical
gospod Dupont k sebi v pisarno.

Gospod Dupont je bil rejen in
dobrosréen gospod. Samo mno-
go si je domisljeval o svoji vaZ-
nosti in zaradi tega je bil véa-
sih preved gospodovalen, Ko mu
je bral kozje molitvice, je mislil
André na Coletto in je popol-
noma zmedeno ‘odgovarjal. To je
sefa tako ujezilo, da je Andréja
vrgel iz pisarne in mu s prvim
odpovedal.

Odpoved sluzbe, ki bi bila si-
cer Andréja popolnoma strla, ga
v njegovi zalosti niti ganila ni.
Mislil je samo na Coletto. Ko-
maj je bilo uradnih ur konec,
je stekel z utripajoéim srcem
domov. In glej, Colette ni bilo
nikjer. Vso svojo obleko in vse
perilo je bila odnesla, na mizi
mu je pa pustila pismo s sporo-
tilom, da je med njima vsega za
zmerom konec.

Mladi moz se je bridko raz-
jokal. Ni in ni mogel veé ostati
v tem stanovanju, ki se mu je
zdelo brez Colefte prazno in
pusto. g

Odsel je na cesto in pohajko-
val iz ulice v ulico. Po glavi so
se mu podile obupne misli. Sto-
pil je v neko kavarno in spil na
dusek kozarcéek likerja, Se ene-
ga, Se drugega, Se fretjega...

Malo, prav malo mu je od-
leglo. Moral bi na veferjo, toda
e spomnil se ni nanjo.

Blodil je po ulicah zdaj sem
zdaj tja. Znodilo se je... Niti za-
vedel se ni, ko je stopal po kam-
nitih stopnicah proti Seini. Sto-
pal je ob kanalu in gledal v
temno vodo, kjer so se zrcalile
mestne lu¢i, Nenadoma ga je
preletela misel, da je toliko ti-
so¢ ljudi na svetu, ki se iz ob-
upa ali iz nesreéne ljubezni sami
ubijejo... Ledeno mu je zagoma-
zelo. po hrbtu. Nikoli ne bi mo-
gel iti sam v smrt, ¢e bi bil Se
tisocékrat bolj zalosten. de bi bil
Se v vecji zadregi, ¢e bi ga tla-
¢ila Se hujia revséina... Colette
ga je zapustila. Hudo ga je t0
bolelo... Zdaj &e sluzbe ni imel...
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Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

Reading in Clemenceau

(Gr) Pariz, jan.
Ko je stigere Clemenceau pro-
padel pri volitvah predsednika re-
publike, se je Sel tolazit v Indijo z
lovom na tigre. V Bombayu ga je
SlIlJl'i‘Jel indijski podkrali lord Rea-
ding
Drzavnika sta drug drugega Ze
od prej poznala. Se kot sir Rufus
Isaacs se je bil poznejsi lord Rea-
ding ustavil v Parizu, preden je
odsel v Ameriko, da najame veliko
posojilo za svojo domovine,
V razgovoru je Clemenceau dejal
podkralju:
»Ali veste, da Se pomnim Cham-
berlaina?«
»0, to je bil yelik moZ.« je odgo-
voril lord Reading,
»*Pa Balfour?«
+Velik moz!«
»A Lloyd George?.
»Zelo velik moz!le
»Sreéna deZela,« je grenko za-
godrnjal Clemenceau, »sretna de-
zela, kjer imajo svoje drzavnike za
tako velike ljudi. Toda povejte mi,
¢kscelenea, ali imate zato tudi vsaj
vellke tigre v svoji dzungli?e
(s»Mariannex)

it

Najmlajsi dedek
na svetu

> x. e. Budimpesta, jan.

Pestanski ¢asniki porocajo, da
imajo na Madzarskem najmlajse-
ga deda na svetu, To je neki 34let-
ni kmet iz Baranjavarja pri Mo-
haéu,

Ko mu je bilo 18 let, se je po-
rocil s tri leta mlajSo deklico. V
zakonu se je rodila héerka, in ta
Se je poroéila, ko ji je hilo 14 let.
Pred’ kratkim je dobila sina, m
tako je 34letni moz postal naj-
mlajsi dedek na svetu.

et R
lzgubljeni otrok
(Gw) Pariz, jan.

Za praznike je bil v pariskih tr-
sovinah velik direndaj kakor po-
¥sod. Toliko ljudi je bilo, da se vsi
S€ zvrstili niso mogli.

Nakupovat je prisla tudi neka
mlada gospa s svojo hderko. Ni
se Se dobro obrnila, Ko otroka ze
ni bilo nikjer ved. Kako naj ga
poisée v tej gneci?

Dekletce prvi mah mamice Se
pogresilo ni, Preveé je bilo novega
za njene radovedne oéi, prevet
lepote je dozivijala v izloZbah. na
pultih, na policah, da bi ostalo v
njenih ofroSkih mozganih prostora
se za kaj drugega.

Toda vsaka novost mine, poseh-
10 za otroka, In potem ostane sa-
mo ona velika, le zaéasno izpodri-
njena misel: mama!

Otrok se je obrnil: mame ni bilo
nikjer! Korajino je dekletce
prerivalo skozi gneco, z eno samo

S

mislijo v dusi. Toda mamice ni
bilo!
Strah je otroku razSiril oéi.

Srecno se je prerinila skozi naj-
hujSo gneéo in prisla do vrat. Tudi
tam ni bilo mamice. Samo resen
in mrk straznik je stal tam in pa-
zil na red,

Dekletee se ni moglo veé pre-
magati. Obupno je =lekla k mozu
v uniformi in med jokom vpra-
Zala:

»Ali niste ni¢ videli lepe gospe.
ki je bila brez mene?«

Vrlemu strazniku se je sirotica
zasmilila. Ni dolgo trajalo, pa ji
je pripeljal izgubljeno mamico, ¢e-
prav iskanje ni bilo lahko med to-
likimi lepimi gospemi, ki so bile
shrez nje«... (Po »Iniranu«)

———

Potovanje okoli sveta
z otroskim vozickom

v

{ . e. Rio, jan.

Te dni je prispel v Rio de Ja-
neiro neki Henry Phillips iz Farrae,
Moz je sklenil, da bo z otroskim
vozickom prepotoval ves svet, V
vozicku ima spravljene najvaznej-
Se popotne potrebséine — rado-
vednezi pa seveda i8¢ejo v vozidku
otroka,

Cudni popotnik je izjavil, da bo
}plt'e:lsmtoval svet v priblizno petih
etih.

[ —

Rekerdno stevilo
locitev
X y. e. Newyork, decembra

V ameriski zvezni drzavi Nevadi
stoii mestece Reno, znano pod
imenom sraj za razporoke«.

Ameriske oblasti so pa v novej-
Sem casu otezkocile locitve zako-
nov, ker je bil naval nezadovoljnih
zakoncev Ze kar prevelik in je pre-
hajal Ze v manijo. Po novih pred-
pisih mora ostati vsak loditveni
kandidat vsaj Sest tednov v Neva-
di, ¢e naj si pribori pravico do
razporoke v Renu.

Pred nekaj tedni je Reno dozi-
vel rekord razporok. V Sestih dneh
so razveljavili nié manj ko 250 za-
konov, Videti je torej. da je Reno
Se zmerom nekdanji lolitveni raj.

Loc¢itve izreka sodnik Morgan,
moz, ki Ze 24 let ne poéne druge-
ga, kakor da srazdvajac zakonce,
Doslej je razporo¢il 45.000 zakon-
skih parov. Izjavil je, da je Ze sit
teh veénih tozb in prepirov. Ko vo
dopolnil 25 sluZzbenih let, pravi, da
pojde v pokoj, da se bo vsaj ne-
koliko oddahnil,

Da, da, Zalostna bodofnost ga
¢éaka, skrbi, tekanje od bhanke
do banke, pomanjkanje.. Da bhi
Se ubil... Ne, ne, nikoli!

Nenadoma je zaslisal za seboj
divji vrid¢ in zvizganje in videl
Je, da se podi nekaj temnega
proti njemu...

Velik pes se je nenadoma za-
letel vanj in Andrej je v loku
zletel ¢ez ograjo v Seino. Tako
Se je prestrasil, da je pri priéi
Omediel.., Temni valovi reke so
£a odnesli s seboj.

Ko se je spet zavedel, je lezal
na belo pogrnjeni postelji v ne-
Zznanj schi. Okrog njega so stali
ljudie in se spegledovali. Kakor
Vv polsnu je sligal, kako je nekdo
dejal: »Da, prav natanko sem
videl, kako je Sel po stopnicah k
Seini, kako je korakal ob obrezju
n nenadoma skoéil v vodo.«

Andre ni natanko razumel,
kaj naj to pomeni... Zdelo se mu
Je, da ljudje mislijo, da je hotel
1ti v smrt. Hotel je govoriti, ho-
tel je povedati dobrim ljudem
Feésnico, toda sredi teh misli mu
le Sinila nova misel v glavo:
ljudje mislijo, da sem se hotel
sam soditi, prav, pa naj mislijo.
Bom videl, kako si bo Colette
Otitala svojo nezvestobo, bom
videl, kako bo gospod Dupont
Zijal, ko je pa zmerom zatrjeval,
da je taksen élovekoljub!

Ko so Andréja na policiji iz-
braSevali, kaj ga je gnalo v ta
obupni korak, je preprosto de-
Jal: ;Osebne skrbi in gospodar-

ske teZave.r Policijski komisar

ga je silil, naj se mu pridusi, da
ne bo ve¢ pocenjal taksnih ne-
umnosti. André mu je zatrdno
obljubil, da bo opustil sleherno
misel na samomor.

Dnevniki so natisnili v stolpcu
»Obupaneci¢ tri vrstice o André-
jevem samomorilnem poskusu.
In prva, ki je prihitela k obupa-
nemu Andréju, je bila Colette,
vsa obupana in objokana, vsa
strta in skesana, prekipevajoéa
ljubezni — in malo mogoce po-
nosna, ker si je domisljevala, da
je ona junakinja te drame. Pri-
segla mu je, da mu bo ostala do
poslednjega diha zvesta, njemu,
ki jo je tako ljubil, da se je ho-
tel zaradi nje utopiti.

Cetrt ure kasneje je obiskal
gospod Dupont svojega uradni-
ka. Gospod 3ef je bil odkrito-
sréno skesan, zakaj bil je pre-
v iéan, da ga je s svojo trdo
besedo pognal v valove. Kar ce-
dil se je od dobrote, oéetovsko
Je otital mlademu Andréju nje-
govo nepremisljenost in mu za-
gotavljal, da svojega odpusta
vendar ni mislil resno, da ga je
hotel samo prestrasiti in ga na-
vaditi reda. Seveda ga bo z ve-
seljem sprejel nazaj, Se placto
mu bo povisal, pa §e précej...

André je najprej Coletti, po-
tem pe %e svojemu Sefu prise-
gel, da se ne bo nikoli ve¢ po-
skusal v plavanju po noéni
Seini...

Ves hvaleZen je mislil pri teh
obljubah na velikega psa, ki mu
Je zagotovil neskrbno Zivljenje v
bodoénosti in neskaljeno ljube-
zensko srefo s Coletto. (p. i.%)

Zupanova héi —
morilka

> Berlin, decembra

»Zapri oci, dragi mojle je rekla
svojemu Zeninu lepa Greta Bayer-
jeva, héi Zupana nemskega mesta
Chemnitz, ko je drzala njegovo
glavo v svojih dlaneh. »In sSe en-
krat odpri usta — Se neko sladcico
imam zate.«

Zenin je zaprl o¢i in lepa Greta
je sprozila revolverski strel v nje-
govo grlo. Ko so prihiteli sosedje,
so nasli Greto Bayer topeco se v
solzah. Sklanjala se je nad mrtvim
Zeninom in venomer jecala:

»Samomor, izvrsil je samomor!
In tako blizu poroke sva bila!..
Kaj, kaj naj sftorim jaz nesrec-
nica?«

Zadevo je debila v roke policija.
In prislo je na dan, da ni samomor
po sredi, temveé gnusen umor iz
koristoljubja, Zenin se je Ze pred
poroko zavaroval za velik denar v
korist lepe Grete Bayerjeve, Ona
je pa ljubila drugega in po tem
peklenskem nacrtu je hotela priti
do bogastva, ki ga je njen ljubi-
mece terjal od nje.

Lepo Greto Bayerjevo so obso-
dili na smrt. V zadnjem desetlelju
je to druga Zenska v Nemciji, ki je
koncala svoje zZivljenje pod sekiro.

S S——

Sami soimenjaki
pri poroki

(Ew) London, jan.
Pa¢ malo je primerov, da bi se
novoporocenca, vsi povabljeni so-
rodniki, price in celo duhovnik vsi
enako pisali. Taksna nevsakdanjost
se je te dni zgodila v Novem Juz-
nem Walesu v Avstraliii, ko se je
mister James Wood ozenil £ miss
Dulcijo Woodovo.
Priéi nista bili prav nic¢ v sorodu
z Zeninom in nevesto, in vendar
sta se oba pisala za Wooda: Jack
je bilo ime nevestini priéi in Ma-
rion Zeninovi, In medtem, ko je
pastor Gordon Wood opravljal cer-
kvene obrede, je na koru igrala
na orgle neka priletna gospodiéna:
miss Edith ji je bilo ime, pisala
se je pa.. Wood.
Wood je med Anglezi silno pogo-
sto Ime; to bi utegnila biti edina
razlaga tega res nenavadnega so-

imenjastva. (»Intranc«)
Proces zaradi soferskih
brad

(> Ce) Newyork, jan.
Neko newyorsko taksijsko pod-
jetje je prosilo obéino, naj odredi,
da morajo biti vsi Soferji avto-
taksijev gladko obriti. Zupanstvo
jc prosnji ugodilo, Tedaj je pa
dvignilo svoj glas kakih sto bra-
datih newyorskih Soferjev in ob-
tino tozilo. Toda sodiSée je poteg-
nilo 2 obéino.
*Samo gladko obritl obraz more
zbuditi v ljudeh zaupanje.«
Newyoriki humoristiénl listi po-
zivajo zdaj vse bradate sodnike
ameriskih drZav, naj si takoj obri-
jejo svoje brade, da bodo »zbujali
pri ljudeh zaupanjee,
e

Tudi rekerdi utegnejo
biti kaznivi

X u, e, Stockholm, jan.

Neki Svedski letalec je hotel le-
teti pod obokom nekega mostu v
Stockholmu. Polet je uspel in drz-
ni castnik je dosegel nov rekord.

Toda njegovi predstojniki niso
bilf ni¢ kaj ponosni na ta rekord,
ker so istocasno dobili od policije
poziv, da morajo rekorderja kaz-
novatl, ées da je prekrsil policijski
prometni red. Po policijskih pred-
pisih je namreé strogo prepoveda-
no leteti pod stockholmskimi mo-
stovi,

Tako se je moral drzni castnik
namesto s pohvalo zadovoljiti s
kaznijo.

e e —

Omahljiv Zenin

X ¥. e. London, jan.
V neki londonski cerkvi se je
pred kratkim pripetila ¢udna rec.
Pri poroénem obredu je neki 21let-
ni zenin na duhovnikovo vprasa-
nje, ali hoce vzeti deklico za Zeno,
odgovoril z odloénim »nee,
Nevesta je Se tisti dan Zenina
tozila in sodisce ji je prisodilo 100
funtov odSkodnine, Takoj épa tej
razsodbl sta se pa mlada ¢loveka
botala, Spet sta prisla pred du-
ovnika, a to pot je Zenin jasno
in odlofno rekel »da!< tako da so
ga sliSali v vsej cerkvi.

Slava in skromnost
(Gw) Newyork, jan,

Za novo leto je izsel kakor vsako
leto svelovno znani ameriski alma-
nah >Who's who« (3Kdo je kdoe).
Debela knjiga ima leto za letom
nejzpremenjeno Stevilo strani
(3765) in v njej so kratki, pa tudi
dolegi ziviienjepisi vseh ziveeih sve-
tovnih znamenitnikov; kakor hitro
kdo umre, v njej ni ve¢ prostora
zanj.

Vedino zivljenjepisov so morali
ljudje, ki so prisli v knijigo, sami
napisati; zato je razlika med ob-
segi Zivljenjepisnih podatkov po-
sameznih znameniinikov  vprav
kriceca. Par primerov:

Mussolini je poslal o sebi 40 vr-
stie, Staljin 4 in Hitler 10. (S prist-
no nemé&ko temeljitostjo je sfuhrer

dodal svojim ZzZivljenjevisnim po-
datkom se svoj naslov.)
Prezident Roosevelt ima celih

18 vrstic, zalo jih ima pa njezov
prednik Hocver dvakrat toliko.
Vse politiéne veliéine pa poseka-
o kajpada filmske zvezde: ni¢
redkega ni, da je kateri igralki po-
svetenih kar 200 do 300 vrstic.
i

Lcéitev zaradi
- -
dinamita
(> Ce) London, jan.
V angieskem mestecu Hairloyu
je neta zena tozila svojega moza,
ker je vsak vecer spravil pod nje-
no posteljo zaboj dinamita. Zena
je bila v velni zivljenjski nevar-
nostl in nikoli ni mogla mirno za-
tisniti oCesa. Pred sodiSéem se je
moz zagovarjal, ée§ saj je Zena
vendar Ze pred poroko vedela, da
bo imela opravka z dinamitom.
Sodisée je obsodilo moza na
vzdrizevalnino in je zakon razve-
ljavilo, Kako naj pride Zena do
tega. da bo spala nad zabojem di-
namita, v neprestani nevarnosti,
da je ne raznese?

...... —

Odkritje petrolejskega
vrelca po navodilih
iz sv. pisma

(>< Be) Kairo, jan.

Ameriski kemijski inZenjer Pearl

je ob nedeljah marljivo prebiral

sveto pismo. V poglavju o Mojzeso-

vem rojstva v Egiptu je med dru-
gim srecéal tale stavek:

Ob tem stavku se je zamislil,

»Glej, glej, kjer je smola, mora
biti tudi petrolej.«

Vzel je iz banke vse svoje pri-
hranke in pri priéi odpotoval v
Egipt. Podatki iz svetega pisma so
mu pomagali, da je nasel Mojzesov
rojstnl kraj. Tam je zacel kopanje.

In glej, njegovo delo je rodilo
uspeh: Ze po nekaj dneh je odkril
obilne petrolejske vrelee.

———

Drsanje v tropskih
krajih

(X Ae) London, jan.
Angleski listi poroéajo iz Bom-
baya kako je neki indijski maha-
radza v parku svojega razkoSnega
dvorca zgradil veliko drsalisce, Ko
je neko¢ potoval po Evropi, so mu
bila evropska drsaliSa tako vieg,
da se je kar zaljubil v ta sport.
V kraju kjer ima maharadza
svoj dvoree, vlada tropska vroéina
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drsaliste napravili v zaprti dvora-
ni, obdani z vseh strani s posebni-
mi pripravami za chlajevanje, za-
to se led kljub visoki temperaturi
ne topl.

Zda) se mahsradza marljivo dr-
sa, njecovi dvorjani mu pa delajo
druzbo,

sl

Ziva Noetova barka
(>{ Ae) Rio, jan.
V velikih brazilskih gozdovih Zivi
pusebna vista mravelj, Kadar jim
zmonjka hrane, se zbero v veliko
trumo in se odpravijo na pot. Ta-
ko romaio vse dotlej. dokler ne
pridejo do kake reke. Tedaj se
vrzejo v vodo, praveata ziva Noelo-
va barka. Potem plavajo, dokler
Jih voda ne vrze na suho, kjer si

sestradani potniki poiséejo nove
hrane,
Baoksar postal cperni
pevec

z. e, Buenos Aires, jan.

V argentinski prestolnici zivi ze
leta in leta italijanski boksar Giu-
seppe Spoldini, Te dni je sklenil
lzpremeniti svoj dosedanji poklie:
nié¢ ve¢ se ne mara boksati, nego
hoce peti v operi.

Zanimivo je, kako je
prislo.

Ondan je Spoldini nastopil na
nekem boksarskem matchu v Bue-
nos-Airesu. Njegov nasprotnik je
bil slab in je Ze v prvem krogu
telebnil po tleh. Ko se je ves vito-
glay skobacal na noge, ga je bil
sodnik Ze izStel. Lahka in hitra
zmaga je Spoldinija tako navdu-
sila, da je od samega veselja zacel
vriskali in peti,

Med gledalei je bil tudi ravna-
telj prestolniske opere. Spoldinije-
vo petje mu je bilo tako vseé, da
je boksarja pri priéi najel za ju-
natkega tenorja v svojem gleda-
li&cu,

Bati se je le, da se ne bl Spol-
dini na odru kdaj izpozabil. Malo
nerodno bi bilo, ¢e bi se na lepem
spomnil svojega prejinjega poklica
in bi tega ali onega igralea med
najlepfo arijo zhoksal v parter..

——r——p——

Umor iz ljuhezni?
z. . Washington, jan,

V neki vili v okolici Washingto-
na so nasli pred kratkim mlado in
nenavadno lepo Corinno Lorringo-
vo — mrivo. Imela je mnogo ca-
stilcev; enl so jo hoteli imeti za
Zzeno zaradi njene lepote, drugi pa
zaradi denarja, saj so vsi vedeli,
da bo prinesla v zakon milijon
dolarjev.

Corinne se je zarocéila z nekim
mladeniéem, toda do poroke ni
prislo; dva dni po zaroki je miadi
moZz brez sledu izginil. Tisti dan,
ko bi se bila imela Corinne poro-
¢iti, so jo nasli umorjeno: lezala je
v svoji vili z razklano lobanjo na
tleh.

Morileu Se do danes niso prisli
na sled. StradnejSe je pa to, da
se je nekaj dni po umoru Corinne
Lorringove pripetilo e pet podoh-
nih zloéinov v raznih ameriskih
mestih. V vseh teh skrivnostnih
aferah je policija mogla dognati le
to, da je morilec ocividno hotel
razdruziti mlade ljudi, ki so se
imeli radi, Tz bolestne ljubezenske
zavisti? Kdo ve!

do tega

Med Zenskim ,da’ in me' ni prostora

(40 stopinj nad niélo!) Zato so mu |niti za iglo.

Prejsnji teden je divjal nad Porenjem orkan,

a v onih krajih ne pomnijo. Mnogo ljudi je ubilo, skode je pa
okoli 1 milijon mark. Posebno prizadeto je mesto Disseldorf. — Na levi
Zgoraj: 120 m dolga tovarniska lopa neke strojne tovarne, ki jo je vihar
dobesedno odpihnil. Na desni zgoraj: Diisseldorfska sFilharmonijae,
ki ji je orkan odnesel streho. Spodaj na levi: Razdejanje na prometni
diisseldorfski ulici, Na desni: Posledice viharja na enem izmed naj-

lep&ih

trgoy,
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Armada spirohet

Sprejem v blaznico je bil na sreéo
tisto drugafen. Vljuden uradnik je
vstal, ko so prisli, in jih povabil —
tudi Frica naj sedejo. *Kdo ima
danes sluzbo?c ga je vpradal Lange.

»Gospod dr. Kunz.«

»Rad bi z njim govoril.<

Prikazal se je mle&noliten asislent,
spostljivo je pozdravil zdravnika in se
bratoma; tudi Fricu, spodobno pred-
stavil.

sGospoda Neitschkeja bo treba za
nekaj dni sprejeli in opazovali,e je
rekel dr. Lange. »Ali imale kaksno
dedno sobo zanj, gospod kolega?

Prvi razred?<

Zdravnik - je
Kristijana.,

Ta je prikimal. 8inilo mu je v gla-
vo, da se je moral Nietsechke zadovo-
ljiti z drugim razredom.

sTako, gospod Neitsehke, ¢e smem
prositi,« se je obrnil asistent k Frieu.
sSprejemne formalnosti bo paé blago-
volil vaZ gospod hrat urediti, Med tem
vam pokaZem vaSo sobo, Slisnile roko
svojemn bratu; jutri zjutraj vas lahko
pride obiskat ¢

Fric ge je mirno poslovil ad brata,
vljudno se je priklogil drugim in de-
jal: *Hvala vam, gospodje, za resnit-
no izbrani sprejem, in ne hom pozabil
kot vrhovni predsednik vasih uslug.c
Potem je visoko vzravnan odkorakal
z dr. Kunzom.

Kristijan je odhajal iz bolniZnice 2z
obfutkom, da je ta dr. Lange, ki se
mu je zdel prvi mah tako surov in
Storast in brez Ziveev, v hislvu vse
prav premiiljeno in taklno uredil.

vpradujote pogledal

Kaj je dognal primarij

Ko je hotel Kristijan drugo jutro k
bratu, je srefal na pragu Lanzeja.

»Nu, zdaj bova sliZala, kaj meni pri-
marij o bolniku,e je rekel zdravnik.
Toda primarij je bil #e odSel. Dr.
Lange naj mu oprosti, je javil mladi
agislent, primarij je moral ha pregled
mrlita. Sicer pa tudj on misli, da gre
za dementio paralytico™.

Frie je bil danes zelo apaliéen. Topo
je sedel, oblefen v modro-belo proga-
sto bolniSko obleko, v majhni sobi,
kjer se je pravkar vedil prvi pregled.
Rer se za obiskovalea Se zmenil ni,
ie pogledal dr. Lange na balniskem
listu zapiske po primarijevem nare-
kovanju, Kristijan mu je gledal ez
raino in je tudi vjel nekaj besed.

»Dednost: DruZinska zgodovina brez
kakrinib oporitf,c je pisalo lam, »last-
na anamneza nepomembna, lues taji.
Stanje dne 7. seplembra 1934: visok
mo#z, 171 em, midievje in zalitost
grednja, 68 kg, lasje na sencih osiveli,
na desnam bolj kakor pa levem. Des-
ni ubelj S8 em, levi 56em dolg. Zre-
niei: desna &iroka, leva ozka, nekoliko
nepravilno  zapolegnjena. Na levem
ofesu preizkusene vse reakeije, na
desnem samo konverzentna, levo oko
precei manj razprio ko desno.. Gube
na felu simetritne, Skeipanje z zobmi
na levi nekoliko krepkejie, Celjust
zanira na desnj lesneje, jezilk uhaja
pri izleenienju na desno, stisk desnice
kropkeisi ka pri leviei.. Pacient se
opolete pri obralu.. rekleksi kolen iz-
raziti, prav toko vefleksi Ahilove kite,
preizkuinia eenzibilnosli zaradi raz-
buri-nasti helnika 2a zdaj ni izved-
liiva, Govarne meainie komaj zaznav-
ne, kvef2mn vfasih oklevanje pri zn-
telnem soglasniku... holnik se v jro-
storu in v fasu dobro orientira.. od-
govarin na  vpraSanja smiselno, do-
godlzov iz bliznje preteklosti ge «pa-
minja le.iwedlo.. liraz obraza plah,
malee topoztaveuti.. ¢ svojih izjavah
zanel 1. ’

Kristilanu se je zdelo umevno, da
je posial brat v izjavah zapet, ko so
ga pa lolj mulno izprasSevali, in Fri-
tevemu brezéulju, celé »malce topo-
glavostic, se tudi ni fudil, ko so pa
ubogega bholnika davi lako natezali,
zalensi z brazdami na felu in stiska-
njem rok pa tja do Skripanja z zobmil

Toda zdelo =e je, da Se ni vsega
prestal,

»Ali gle Ze izvriili lumbalne punk-
tijo?« je vprasul dr. Lange asislenla.

vDolafepa. je za zdaj.«

Vhadljaj v hrbtenini mozeg

Dr. Kupz ni imel pomizlekov za-
stran lega, da hi si Kristijan ozledal
to zadeve, in zalo je #e on stopi] v
sosedno operaciisio sobico, kamor je
slreznik. spremil. Frica. Kakor otrok
8o je dal sleti in odpeljati k mizi,
previeteni z usnjem,

Tam so ga polozili na levo stran in
8i je moral # obema rokama objeti
kolena, Na neki todki, dezna od sre-
dine, pribliZne v visini treljega vrele-
na v ledjih — na locki, ki jo je z jo-
dovo tinkturo razkuzil in tako hkratu
zaznamoval — e zapictil zdravnik fino
cevitica in vl rizeonil " aztopino novelkai-
na, da pe bo bolnik nifesar énlil. Po-
tem je segel po drugi dokaj daljsi,

* Paralitska bLlaznosl.

zlasli pa dokaj debelejdi igli in jo
nastavil na totko, ki jo je bil # jodom
raznamoval,

Ob misii, da se bo ta veliki, debeli
kos Zeleza Ze nasleduji lrenutel zaril
naravinost v hrblenico, v mozeg, je
obiel Kristijana obfulek, kakor da bi
mu pjegov lastni mozeg zamrznil, Po
nogah so mu zagomazeli mravljinei,
kakor jih obfulijo senzibilni ljudje,
kadar gledajo z visokeza zvonika v
grozljivo globino.

Holel je trdno zatisniti o&i. Toda
volla igla se je Ze glohoko zadrla, ne
'ji! bi bil Fric samo trenil z otesom,
Ze je vsrkal dr, Kunz v srkalko &isto
mozgovino, ta Jliquor cerebrospinalis’,
m ga polem seedil v stekleno eevko.
StreZnik je prilisnil pacientu majhen
obliZ na hrbet in operacija je bila
kon¢ana,
~ »Tako, In zdaj gremo lahko kar koj
I gospoditni Bornsteinovi.¢

Gospodifna Bornsteinova je bila la-
boranika, ki je imela v sosednji sobi
opravka z vsens mogotimi slekleni-
cicami, razpostavlienimi vse vprek po
mizi. Ponosno je razkazovala lujemu
obiskovaleu svojo rofnost.

Zlato spravi na dan!

*Vidite, ¢e vlijem v o cevko neko-
liko Jiquorja®in kanem Ze Sesloodslot-
no karbolovo kislino zraven, se leko-
ting opalasto skali.c

Gospoditna Bornsteinova je zmagca.
slavno pogledala Kristijana.

»Torej dokaz, da mozgovina ni nor-
malia, temved patoloska. Kaj ne?«<

Potem je hitrih rok scedila v cevko
v dvanajst po yrsti slojetih razkuZenih
izkusnih cevi po en kubifni centi-
meter Jiquorja’, razredteneza najprej
v razmerju 1:10 in potem ¢edalje bolj
do 1:20.000, na vrh je pa kanila ne-
kaksno zlato razlopine.

»To je reakeija zlate soli,c je raz-
lagala Krislijanu. =Po barvi, kj se v
cevkah pokaze, spoznamo ali gre za
vneltje moigzanske opne, ali za tabes,
alj za paralizo.«

Nalaninost postopka je Kristijanu
kar sapo zaprla, tako da je pozabil,
da gre za mozgovino njegovega last-
nega brata, da bo ta kemiéni proces
zapetalil Fricovo usodo. Napeto je str-
mel v cevko.

Reakeija zlate soli je pokazala pro-
gresivno paralizo.

A 3 balj kakor nad
kalero je gospoditna Bornsleinova
opravila svojo nalogo, je Kristijan
strmel, da lahko danasnji dan Ze
vsaka mala laborantka v najzadnjem
delkoslovaskem gnezdn iz nekaj iz-
kusnih cevi presodi, Gesar e pred

naglico, s

nekaj leli ni mogel dognali nili ugle=|

den baselski ali jenski zdravnik psi
bolnem  Nielzscheju, Sredi tega raz-
misljanja je slifal, kako je gospoditna
Bornsteinova svoje vnelo razkladanje
kon¢ala z odlofnimi besedami: 2Pon-
dyjeva globulinska reakeijn nam je
pokazala, da je Jiquor® bolezensko
spremenjen, preskuinja zlate soli je
pa polrdila,
Kdor je pa paralitik, ima sifilido. Nu,
tukajle je Wassermannov preskus;
Ze enodi emo ga napravili. Pokazala
je na vet steklenih cevk, napolnjenih
s lekofinami raznih rdedih odtenkov,
od najizrazilejSega cinobra do ru-
menkasto roZnate barve. »Tu vidite,s
le dejala gospoditna Bornsteinova in
pokazala na prvo cevke z nalepnico
Neilschke', »da senzibilizirani serum
ni razkrojil krvnih telese, Torej je
Wiassermannova preskunja pozitivna,
hudo pozitivoa.«

Napravila je na razpredelnici na
mizi tri kriZee.

Trije krizei..

Sele v lislem lrenutkn se je Kri-
stijan spet zavedel, da je la paralitik,
ta sifilitik njegov ubogi Frie. Trije
kriZei muy zdajei nisp hili samo zna-
menje pozitivnega izida preskuinje,
nego so s¢ mu zdeli ko pefat na
smrini obsodbi. Zmedeno je zajecljal
gospoditni Bornsleinovi zahvalo 2a
njen ljubeznivi trud in je ves zme-
den odfel iz bolniEnice

Dvoma florej ved ni! Frie je silili-
titen; bil je golovo Ze zdavnaj, saj
se pokaZe paraliza vendar 3ele Gez
Jeta! Zakaj neki ni bratu tega nikdar
povedal? Kako to, da ni sam pri
Fricu nikoli opazil znamenja bolezni,
ko eta pa prej stalno skupaj Zivela,
nekod eclo vet mesecev y isti sobi?
Saj se sifilida vendar pokafe - ostud-
nimi f{zpudfaji, z razjedajofimi tvori,

a lisoferimi znaki, ki jih ni mofi
skriti — kako, da ni veega laga
Kkljub toli tesnemu soZitin nikoli
opazil?

Brez odlalanja bo prosil dr. Lan-
geja za svet. Prava erefa, da ga je
zdravnik naprosil — zakaj odSel je
bil Ze zgodaj pred konfano preskuinjo
iz bolnifniee — prava sreéa, da ga
ia paprosil, naj mu prinese lahoranl-
Tin izvid domov.

Cepray. fe fele praviar odbilo dva-
najst, ga je Kiistijan dobil, Ze po
kontanem obedw, v zalohli, slaro-

da gre za paralitika. |

modni, temaéni jedilnici
amolko med zobmi.

Mi lu na deZeli smo zgodnji,z je
nojasnil zdravnik kazaje na oslanke
jedi, zmoral sem ee podvizali, zakaj
Ze ez pol ure me faka spet popol-
danska ordinacija.c Krislijanu je bilo
vied tako. Toliko hitreje in  brez
ovinkov mu bo Jahkg povedal dvome,
ki ga moré. Seveda, ker so bhile vse
reakeije pozilivne, celo hudo pozitiv-
ne, diagnozi paé ne bo oporekali:
samo to mu ni $lo v glavo, da ni pri
bratu nikeli nifesar opazil, kar bi
cikalo na njegovo bholezen,

za 1izo, g

Zahrbtnost sifilide

‘Hm,z je rekel dr. Lange in na-
peto strmel za lepim obrotkom dima.

te bi brali sifilido #loveky kar =z
obraza, bi je ze zdavnaj veg ne hilo.
Pollej bi ee ji wvsakdo v velikem

ovinku ognil, Zlodjevo je pretkana, ia
mrha! Pogostp Se listi, ki mu sedi
za_lilnikom, ni¢ ne ve o njej. Mogote
je imel tudi vad brat tako smolo, da
se mu o #ifilidi %e sanjalo ni.c
Smolo,: je grenko zategnil Kri-
stijan. »Pri vsakem drugem obolenju
ne bi bila emola, lemve& srefa, fe
bolezen cloveka tako malo nadleguje,
da je niti ne sluli Pri tej hudobni
bolezni je pa 3e to zahrbino, skriv-
nostne in paradoksno: &m nedolinej-
3a se zdi, tem hujSa je. fim krotkeje
nastopi, tem trdovratnejia je. Kakor
da bi imele stare klepelulje prav, ko
pravijo, da bolezen zmerom ,na zno-
h':lj udari’ 1ii|rln|' ne adari navzven,
to je, kadar ne napravi Jdzpustaja’..o
Slare klepelulje nimajo nikoli
prav,r je zagodrnjal Lange, sres ie pa,
da je koza imenitno varovalo. To je
vse, <
*Vemye  je  odgovoril  Kristijan,
stifal sem o lem. da ne morejo vdreli
bacili v kri. ¢e je koka neranjena.«
:Cente!t je s lakim  poudarkom
vzkliknil zdravnik, da oa je obisko-
valee kar zafudeno pogledal. »Zmerom
znova fita Flovek ta nesmisel! Ze leta
in leta ponavljiam. da to ne drzi, Da
to ne more drzali. Kdaj bodo Jjudje
vendar Ze verjeli, ko je Larrier o po-
skusi dokazal: spirohete se z lahkoto
pregrizejo ekozi 3e lako zdravo in
neranjeno koZo.r

Kri v obupnem hoju s premoenim
sovraznikom

Kristijan je opazil, da je nehole

posadil zdravnika na osedlanega ko-

Ko sem bil prvic za!iulﬂienf

Iz spominov slavnega francoskega pisatelja in igralea

Pred nekaj dnevi je iz8la v Parizu
prva knjiga spominov Sache Guitryja.
v I}je;;_ pisec na =zelo zanimiv nacin
popisuje svoje zZivljenje,

X ¥. e, Pariz, jan.

Bilo mi je trinajst let. Ona je
bila krasna! Kaj pravim: bozan-
ska, najlepsa Zenska v Parizu, To-
da takrat tega nisem vedel. Bila
je héi znamenitega, slikarja in po-
rofila se je z najznamenitejsim pi-
sateljem tistega ¢asa. Njen moz je
bil najboljsi prijatelj mojega oéa-
ta — pozneje sva se spoprijateljila
Se midva.

Ko je bila ona Se v domaci hisi,
sem kot otrok dostikrat zahajal
tia in se igral z njenimi mlajsimi
bratci. Imela je prekrasne oéi in
ni¢ cudnega ni, da sem se na prvi
pogled zaljubil vanjo. Dec¢ko tri-
najstih let pac Se ne ve, kaj je

ljubezen, toda takrat se mi je
zdelo, da kar moram ljubiti to
deklico.

Neprestano sem sanjal o njej.
Spraseval sem se, ali naj se ji iz-
povem ali ne. Omahoval sem, Ah
ne — bolje, da ne. Rajéi umrem!

Vendar sem ji hotel na neki
nactin pokazati svojo naklonjenost
in odlo¢il sem se za junasko delo.

Zbiral sem drobiz — stradal in v

enem mesecu sem imel vsotico, za
katero sem lahko kupil krasen 5o0-

pek vijolic. Osem frankov! (Zame
je bil to ze velik denar.) Sopck je
bil tako tezak, da sem ga moral
nositi v obeh rokah.

Sel sem k njim. To pot nisem
poiskal otroske sobe, temveé¢ sem
se drznil kar k njeni sobarici, da

1
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me najavi. Dolgo sem ¢akal, ker |

je imela moja oboZevanka neki
obisk. Po dolgem ¢asu me je vein-
dar sprejela in z nemalo zacude-
nim glasom vprasala:

»Ah ti si, mali! In kaj bi rad
pri tetki?«

Ni Se opazila mojega Sopka, ker
sem ga skrival za hrbtom. Bil sem
vznemirjen — konéno se mi je po-
srecilo, da sem se vendar zbral
Napravil sem strogo resen obraz
stopil korajzno pred njo., pokazal
ii 3opek in v zanosu vzkliknil:

_ »Evo, gospodiéna, zato sem pri-
Sell«

Vzradostila se je, vzela Sopek, pga
povohala in rekla:

»Ah, kako lepo disi to cvetjel«
Stopila je tik k meni, me pobozala
po laseh in poljubila na éelo:

»Povej svojemu ocki, da se mu
Za Sopeck najtopleje zahvalim.«

e R

Anekdole

STARI PESNIK IN STARA DAMA

Ko je bilo slavnemu francoskemn
pesniku Fontenellu (1657—1757) 90 let,
se mu je pripetila naslednja neprijet-
nost.

Na cesti je dohitel gospo Helvétiuso-
vo, znanko, ki ni bila kaj mlajsa od
njega. Sel je mimo nje, ne da bi se
zmenil zanjo. Stara dama mu je uZa-
ljena zaklieala:

3O, monsieur Fontenelle! Tako po-
nosni? Mimo mene greste, pa me niti
ne pogledate!«

+*Ne zamerite, madame ¢« je kava-
lirsko odvrnil Fontenelle, sizpregledal
sem vas samo zato, ker me zaboli,
kadar se spomnim, da imava oba skup
180 let.«

NEMOGOC RECEPT

Slavnega angledkega zdravnika Al-
bertyja je obiskal neki bolnik in mu
potoZil, kako slabo se poduti, Zdrav-
nik ga je pregledal in dejal:

»Nié hudega. Nekoliko ste nervozni
in od dela utrujeni.«

»A kaj naj storim?«

Povodenj v Parizu

Seina je zaradi neprestanega deZevja v Parizu tako narasla, da_x se boje
najhujéega, Nabrezja so pod vodo, vzlic temu se pa strastni ribi¢i, kakor
dokazuje gornja slika, ne dado ugnati.

njita. Toliko bolje, si je dejal, toliko
ved bo govoril o teh stvareh!

In res se je Lange razvoel: »Ko#a
ne stili pasivno, ni samo odeja, éeprav
je povrhu tudi Se to. KoZa silnp Stiti
tudi tvorno; v njej so neke snovi, ki
pallidi ne prijajo. jo ovirajo, da bi
se zajedla, da bi se razmnozila in
preplavila kri. To se vendar prav
patanko vidi pri Zivalih, Njihov ko-
Zuh je postal zaradi kosmatin ali za-
radi svobodnega dibanja koZe ali za-
radi utrjenosti, ker ni od obleke po-
mehkuzen, ali zaradi Gesarkoli Ze
prav uspesno varovalo. Zato so sliro-
kovnjaki celo mislili, da so Zivali za
sifilido nesprejemljive. To pa ni res!
Ce jim vbrizenem spirohele v ofi, se
tudi Zivali nalezejo sifilide, Torej?«
je vpradal doktor pripravljen na boj,
kakor da bi sedel kaki¥nemu uienja-
Ekemu sovraZniku aazproli. Toda Kri-
stijan se ni upal odgovorili in je
samo prizadevoo  prikimal,  Zaradi
tega =i je Lange kar sam od_gcvaril:
sTorej ne gre za imuniteto, ki naj bi

Nadaljevanje na 8. str.

sMalo veé razvedrila si privodcite!
Pojdite na primer v gledalidée in po-
sluajte slavnega komika Merrydiana.
On vas bo prav gotavo razvedril; na-
smejali se boste in koj vam bo boljse.«

»Ne verjamem! Jaz sam sem Mer-
rydian!«

PRIZOR, PRI KATEREM SO SE
VSEM NAVZOCNIM OROSILE 0OcI

Leta 1723. so v Parizu vprizorvili
tragedijo francoskega pisatelja de la
Motte »Knez de Castroe. Delo je polno
ganljivih prizorov; med predstavo ni
nobeno oko ostalo suho,

Pisateljevi fovrainiki so pa iz zavisti
naicli nekega mladeniéa, da bi v naj-
holj pretresljivem prizevu zatel Zvi-
‘gati, Z mladenitem je #el k pred-
stavi eden izmed najhujsih pisatelje-
vih nasprotnikov, da bo videl, ali bo
mladeni¢ svojo naloge dobro opravil.

Pri predstavi se je mladenié tako
viivel v dogajanje na odru da je na
ZviZganje kar pozabil. Tudi njega so
oblile solze. Spremljevalec ga je dreg-
nil in opozoril na dogovor, Toda mia-

dcpié mu je ogorden vrnil denar in
zaihtel:
~ »Zvizgajte vi — jaz se moram zdai
jokati.«

CE CLOVEK NE DMORE OSTATI
MRTEY...

Slavni angleski komik Merrydian je
bil tudi v zasebnem Zivlijenju duhovit
saljivec. V drami »Elfridac je igral
mrtveca in je nepremiéno leZal na
kanapéju, Nad glavo so mu govele
svele in na obraz mu je kapljal vroé
vesek., Mrivec se je dolgo premagoval,
Ko pa le ni mogel ved vzdriati vre-
lega ,tuda‘, je skoil s kanapéja, utrnil
svede in vzkliknil:

»V takih razmerah Se vrag ne more
ostati mrtev!e

Nato je spet legel in dejal;

+Tako, in zdaj sem spet mriev!ie

Grohot in aplavz — ki nikakor nista
spadala v okvir Zaloigre — sta spre-
jela kemikove besede.

CIGAV JE SIN

Slavni francoski vojskovodja marial
Villars (1653—1734) je pisal nekega
dne svoji Zeni:

»Na franto gremo. Zato zelim videti
svojega sina. Pofljite mi ga takoj'e

Miladi Villars je prisel na fronto in
chiskal svojega ofeta. Toda samo en
dan je ostal tam, ker se je prevel
zbal puskinih kopit in deZja svinéenk.
Tedaj je marsal Villars poslal Zeni
drugo pismo:

»Prosil sem vas, da mi poSljete
mojega inne svojega sina.z

VOLTAIRE IN PRAVNIK

Neki slaven francoski jurist je dolgo
ragvozlaval izredno zapleten pravni
problem. Njegovi tovarisi se nikakor
niso mogli sporazumeti. Nazadnje je
hotel znameniti jurist pojasniti za-
devo s temle primerom:

*Pray, Recimo, da sem se jaz rodil
kot osel. Kdo bi bil za to cdgovoren?«

»Nedvomno vas ofe,« je menil Vol-
taire, Debate je bilo tisti mah konec.

TALLEYRAND IN VRAG

Ko je umrl Talleyrand (1754—1838),
veleduhovit a hkratu docela nemora-
len diplomat, ga je ruski poslanik v
Parizu pocastil s temile besedami:

»¥o bo prifel Talleyrand v pekel,
ga bo prav gotovo sprejel vrag z na-
vduSenimi besed~mi: O, prijatelj Tal-
leyrand, ti si bil pa Se veéji pti¢ ko
jazlie

HENICA EDGARJA FPOEJA

Ameriski pesnik - Edgar Allan Poe
(1809—1849) ni bil nikoli bogatin, Zi-
vel je cigansko zivljenje in se iz dol-
gov niti videl ni. Urednik nekega ame-
riskega c¢asopisa je pri neki priloi-
nosti povedal o tej érti Poejevega zna-
taja tole anekdoto:

»Ko je Poe Se pisal zame, sem dobil
od nekega zbiralca avtogramov tole
pismo:

Spostovani gospod urednik!

e bi med svojimi starimi rokopisi
nasli tudi kakSen rokopis slavnega
Edgarja Poeja, bi vam bil jako hva-
lezen, ¢e bi mi ga poslali.

Na to pismo sem odgovoril:

Spostovani gospod! Med starimi ro-
kcpisi sem res naZel tudi rokopis Ed-
garja Poeja, To fe menica na 50 do-
larjev, ki me je skupaj z odvetniskimi
troski stala 65 dolarjev. Ce mi plutate
65 dolarjev, vam rade volje poSljem
ta rokopis.'

¢etudi meniéni podpis velikega moia
ni bil pretirano drag, ni bilo o mia-
dem zbiraleu avtogramov nikoli
niti glasu.« ;
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s DR UZINSKI TEDNIK

resnisnih dor{vijajin wapisala H.

Pes poseze vmes

Po smrli svojega ofela sem prisla k
neki teti vy Berlin, Vodila sem slari
gogpe gospodinjstvo in ji delala dru-
Stino, Bila je vdova po nekem visokem
drzavnem uradniku. Zivela je od po-
kojnine in je imela prav fedno stano-
Vanje,

Lepega dne je leta zbolela, legla
in ni ver vstala. Stregla sem ji cela
Sliri leta, potem je umrla, Bila sem
niena edina dediéna, toda gotovine ni
bilo, da by si z njo spodobno uredila
Zivljenje, Zato sem morala gledati, da
8i najdem primeren zasluiek. To je
zelo teiko, fe se Flovek ni nitesar
nautil. Svoiih skuSenj kot bolnika
StreZnica pa® ne bi spravila v denar,
ko j& bilo celo izpraanih bolnitark
na  prebitek. Tudi za wvzgojiteljico
olrok ne bi bila, ker nisem imela iz-
Prifeval, s 24 leti bi bila pa kol zalel-
niea preslara,

Sklenila sem fedaj, da najprvo od-
‘Jfllll Vv najem dve sobi svojega seda-
Njeza stanovanja, da bom vsaj nekaj
Imela od dedidtine.

Na moj fasopisni oglas je prislo ni
kﬂ_likn ljudj in si ogledalo sobi. Tada
V21 so si bili edini, da preve® terjam.
Ze sem zafelp razmidljali, ali ne bi
kazalo najemnino zniZati, ko se je
oglasil %e nekj gospod, lako eleganten,
da sem pri priti zavrgla misli o zni-
Zanju. Pokazala sem mu seveda naj-
prej lepio sobo.

*Koliko stane? je
Mimo orede.

0 mark z zajtrkom,t sem odgo-
vorila in kri mi je udarila v glavo:
malo prej sem zahlevala samo 45
mark,

*Prav,c je menil gospod. >Vzamem
1o sobo in vam kar koj plafam na-
itmnino. Zajtrku se adpovem, ker hom
le vsakih par tednov kakien dan tu
slanoval.«

Najraj& hi bila VZOrnega najemmni-
ka kar objela: takSnih ljudi ne sre-
caﬁ‘ vaak dan

Tujee je izpolnil policijsko prijavni-

0. Na njej sem brala, da se pize Leo
Hobiseh iy g je trgovee jz Kinips-
I\::'I'IFI] Povedal mi_je e, da se ho
tf;tlnjn !E';lf; pod konee prihodnjega
€ I ge je v predsohju Ze poslav-
lial. mu je Se nekaj prisio na um,
_ ¥Saj resle je-vzkliknil in si zami-
Slieno pogladil brado. “Kako bomo na
5 noslo napravili? Morda bo prisla
tndi kak3ng priporoiena pozilika, loda
vam je pa® ne hi izrovili e sp pa
Sele v soboto POZND Zverer venem, mi
na podli ne bodo jzrofili priporofenih
Mzem pred ponedeljkom. Ali bhi mor-
da emele takine polilike priti kar
naravnost na vas?

“Zakaj nelc sem yneto pritrdila, sCe
i loliko zaupate.. ¢

Tujee je odmahnil z roko in me
prosil, naj vendar ne govorim o tem.
Razstala sva se malone kakor stara
znanca.

vprasal tako

*

Ker sem %¢ tisli dan oddala Se dru-
20 gobo neki uradnici, sem
tu,-k:a_] tasa  resena  vsaj
skrbi.

hila za
najhujsih

; l'ri_lmduii teden v sredo je pridla z
Jll[1-|110 poito name naslovljena pripo-
Fotena poSiljka: takoj sem vedela, da
ie 7za mojega najemnika. Oddana je
ila v Lipskem; sodet po obliki in
teZi, je morala biti knjiga v njei. Ker
Sem ravno kuhala na plinskem Stedil-
viku, sem odloZila pismo na stol v
bredsobju in odhitela v kuhinjo.

Pri tej priloznosti moram povedati,
da sem po svoji pokojni leti podedo-
Vala tudi majhnesa foksterierja, ne-
verjelno razvajeno iene, ki sem iz
njega Sele po smrli njegove prejsnje
gospodarice napravila kolikor toliko
spodobnega psa, Mreina je imela po-
sebno veselje z blazinami, zato ni bilo
vV vsem stanovanju niti enega spodob-
Nega zglavia. Ce sem kdaj pozabila
Cevlje zakleniti, sem vselej naila sa-
mo pjihove Zaloslne ostanke, Pes se
i& tuko reko# specializiral na blazine
i cevlje. To pot je pa menda padel
1z vloge in je s svojimi zobmi malone
dobesedno posegel v kolo usode,

Ko sem se vrnila v predsobje, se
je |l||| foksterier ravno ukvarjal s temn,
da ie pravkar dospelo pogiljko ceiral
Y Njene sestavine, Oba hkralu sva za-
kritala, ko sem mu iztrgala plen, on
0:1' boletine, jaz pa od strahu. '

Zavojiek je bil res lep videti! Ovi-
tek je bil ves v capah in tudi karton
Pod njim je bil Ze nadet. Mvala Bogu,
a je vsaj vsehina zavojeka ostala ne-
polkodovana

Vsa strta sem omahnila na stol in
nemo opazovala storjeno katastrofo.

ai neki si bo misli] gospod Hobiseh,
ko ho zagledal zavojtek? Ali me bo
osumil radovednosti, ali mi bo pa isto-
Fijo 8 psom sicer veriel, zalo mi pa
ne bo odpustil, da sem tako zanikrno
ravnala s tujim blagom?

Groza me je obdla, da ne bi izgubila
dobrega najemnika. Vroticno sem pre-
misljala, kako naj se izmazem. Vse
mouote ideje so se mi podile po gla-
vi, a nobena ni bila prava. Zdajei sem
se pa domislila. p ) ]

Naslov na razmesarjeneim ovitku je
bil natipkan na siroj, prav ta!;qlt_umh
posiljalteve ime na hrbtu [1m=tlllte.
Takinega ovilka pag ne bo tezko do-
biti. Ce bom s strojem nalanko lu]iu
napisala naslov in ime, kakor je bilo
na izvirniku, in fe bom poloZila vanj
veehino iz poikodovanega zavojtka, vse
skup pa v novem ovitku z lt:tulsl\:n_po-
Zto poslala svoiji prijateljici v Lipsko,
da mi tam zavojtek e enkral pri-
poroteno odda — polem ga hom mor-
da vendarle Ze juiri imela v rokah.
Gozpoda Hobischa sem pa pritakovala
Zele konec ledna,

Kakor sem premislila, sem tudi slq-
rila. Odhitela sem na poSto, telefoni-
rala svoji prijateljici v Ll[_n-sko in ji
povedala, kaj se mi je zzodilo. Polem
sem kupila nalanko tako velik ovitek
iste barve kakor izvirnik in n;ti_mlial:l
nanj v trgovini naslov in posiljaléevo
ime.

Doma sem se lakoj spravila na de-
lo. Razirgala sem razmesarjeni ovitek
in prigla do drugega, lepenkastega.
Ker so bile tudi v njem luknje, ga
bom paé morala takisto nadomestili,
geprav bom pri tem krdila pisemsko
skrivnost. Prestrigla sem motvoz, ki
ie bil karton z njim prevezan, odprla

ovitek in — zastrmela v dva zavojtka
popolnoma novih bankoveev. Samih
dvajselakov.

Dolgo sem sedela nepremitno in po
glavi so mi rojile vse mogole In ne-
mogote misli, Koliko neki utegne bi-
1i? Zatela sem Steli. V vsakem za-
vojiku je hilo po sto bankoveev, gku-
paj tedaj 4.000 mark. :

Cudna ref — kaj naj storim?

Zamiljeno sem vzela enega leh
hankoveev v roke, pogledala Stevilko
na njem, jo primerjala s Stevilko na
drugem in se zdrinila: serije in teko-
te Elevilke so bile povsod enake. Ban-
kovei so bili ponarejeni!

1.
s>Ponarejen denar imam!e

Pol ure nalo sem siala na policij-
skem ravnateljstvu na Aleksandrovem
trou. Straznik, ki sem mu povedala,
da sem pridla zaradj ponarejenega de-
narin, mi je povedal, na kateri slevil-
ki naj potrkam. Tablica na’ vratih mi
ja' povedala, da domuje za njlmi kri-
minalni komisar. i

Potrkala sem in zaslifala energicen:
:Naprejle : :

Za pisalno mizo je sedel nekoliko
rejen gospod, podoben srednjefolske-
mu profesorju, V ustih mu je litala
debela smoltka.

Nu, cospoditna, kaj bo dobrega?<
ie vprasal komisar, ne da bi bil odlo-
zil smolko.

Ponarejen denar imam,2 sem 2za-
jeelialn  in nerodno  odpirala  svojo
aktovko,

»Za lak3no rei je zaporlc je zago-
drnjal uradnik, toda o&j so se mu sme-
jale, :PokaZite denar, mogote sploh
ni ponarejen!s .

Medtem se mi je vendar Ze posre-
tilo aktovke odpreti. PoloZila sem oba
zavojika dvajsetakov na mizo. j

Komisarju je zdrknila smotka iz usl.
Obraz se mu je zresnil in nekam suh
in slvaren je postal, ko si je ogledo-
val bankovee. Potlej sem mu pa mo-
rala na dolgo in 3ircko povedati, ka-
ko =em pri&la do njih,

Med pripovedovanjem mi je komi-
sar velkral gkotil z vpraianji v bese-
do, lako da se mi je zdelo, kakor da
me zaslifuje. Potem je telefoniral, po-
klical nekega uradnika k sebi in se
dolgo 2z njim razzovarjal. Naposled
sta me oba kriminalna uradnika spre-
mila s laksijem v moje stanovanje in
si lam vse nalanko ogledala. Celo
koitke papirja, ki so lezali po unite-
valnem daly mojega psa v predsobju
na f{leh, sta gkrbno pobrala in jih
spravila.

»Vada jdeja.c Je rekel komisar, >da
3i dasle zavoitek %e enkral poslali iz
Lipskega, ni bila slaba. 8e mi si jo
bomo izposodili, Gospod IHobiseh mo-
ra dobili zavojtek v takSnem slanju,
kakrien je prvolno prisel. Celo po3ini
7ig se bo na uro nalanko ujemal.
Upaimo, da mozak ne ho prezgodaj
prisel.c

*

Potlej se je zgodilo lole. Ko sla se
urainika prepritala, da pa¢ ne morem
biti 58 ponarejevalecem vy zvezi, sta mi
zaupala svoj nafrl. Se vef, progila sia
me celo, naj jima pomagam. Se tishi
popoldan se je odpeljalo veé kriminal-
nih uradnikov v Lipsko in eden izmed
njih je imel usodno podiljko s seboj;
hila je zdaj na oko natanke takina
kakor prvotna., V Lipskem jo je imel
namen dati Zigosali na podti

V mojem slanovanju sta bila zdaj
slalno dva kriminalna uradnika v ci-
vilu, ¢akaje, kdaj bo prisel moj na-
iemnik. Ta varnostni ukrep me je zelo
pomiril, zato sem rada poslregla svo-
jima neobitamima  gostoma, kakor
sem le mogla.

Se v noti s srede na Cetrlek se je
kriminalni uradnik wvrnil iz Lipskega
in prinesel s seboj posiljko s ponare-
jenimi bankovei, natanko tako Zizosa-
no kakor original, Zavojtek smo polo-
#ili na pisalno mizo v sobj gozpoda
Hobischa.

V pelek opoldne je pozvonilo. Ko
sem odprla, sem zagledala gospoda
Haobizeha, Premagala sem se, da se
nisem izdala, in izmenjala z njim par
nepomembnih besed. Polem me je
vprasal, ali je kaj posle zanj.

»Da, nekaj je prislo,s sem odgovo-
rila. =Nolri na vasi mizi je.c

Gospod Hobisch je vstopil in slifala
sem, kako je tiho obrnil kljué.

Za vrali moje sobe sla slalg pri-
pravljena oba kriminalna uradnika.

Imela sta nalogo lujea zasledovali,
kakor hilro bo slopil iz hize, da vidi-
la, kak¥ne namene ima.

zGospoditnale se je zdajei zaslisal
¢glas mojega najemnika iz predsobja.

Tesnobno sem stekla ven in vpra-
Sala, kaj bi rad.

~Ali bi lahko dobil malo fople vo-
de?< je vprasal gospod Hobisch.

Sla sem v kuhinjo, da mu na plin-
gkem Etedilniku pripravim po njegovi
zelji. Vrala v predsobje sem bila sa-
mo priprla. Zdajei je pa inslinktivno
zletel moj pogled k vratom in ledaj
sem zagledala skozi Spranjo, kako ‘je
nekdo v predsobju nesliZno &viznil
mimo. Mislila sem, da ulegne bili
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»Prav,« je menil

gospod.

eden izmed obeh kriminalnih uradni-
kov, vzlic temu sem pa oprezno po-
molila glavo skozi vrata. Pred menoj
j€ slal gospod Hobisch.

Presirasila sem se in nehote mi je
usel krik, Z enim samim skokom je
Lil zlotinee pri meni in Ze so se nje-
gove roke sklenile okoli mojega vratu.
Takral so se pa na stezaj odprla vra-
ta druge sobe in pepremiéng sta slala
na pragu oba kriminalna uradnika z
naperjenim revolverjem v roki.

»Kviskn rokels je zavpil eden iz
med njiju. =Zdaj nam je Ze dovoljle

*Hudodelee se je vdal. Minuto nato
sta ga odvedla 2z zvezanimj rokami.
-

Kakor se je pozneje pokazalo, je bil
mozak spoznal po vozlu na motyozu,
ki je bil zavitek 2 njim prevezan, da
je nekdo odpiral poZiljko. Slutef ne-
varnost je hotel pobegnili.

Se listo no& so dobili v Lipskem vso
ponarejevalsko lolpo v roke. Slo je za
velikopolezno podjetje, ki je izdelova-
lo skoraj brezhibne ponaredbe, poseb-
ni agenti &0 1meli pa nalogo, da jib
spravijo pri manjsih nakupih v pro-
mel. Eden leh agentov je bil tudi Ho-
bisch. Zavitek si je dal poslali na moj
naslov zato, ker je mislil, da bo naj-
varneje, Tolpa je bila Sele dobro za-
tela svoje potelje, in kdo ve, kaksno
tkodo bj bilg napravila, da se ni...

:Ljubo dele« mj je rekel drugj dan
na policijskem ravnateljstva komisar,
»5e sami ne vesle, kako neprecenljivo
usluzo sle nam napravili. Gledal bom,
da dobite primerne nagrado.<

2Ali ne bi morda imelj kaksno slui-
bo zame, gospod komisar?c sem kar

pri priti zagrabila za priloZnosti,

Vzamem io ‘sobo in bom kar koj pladal.«

*Hm,z je menil uradnik, »pri nas
bo to najbrie lezko. A morda.., bomo
videli... oglasite se Cez nekaj dnig

11,
Moj novi poklie: detektivkal

Kajpada sem prijela komisarjn za
hezsedo in sem se fez nekaj dni ogla-
sila pri njem.

Prav, da sle prizli,z me je pozdra-
vil. zGovoril sem z nekim bivsim lo-
varizem. ki ima danes ugleden infor-
macijski  urad, Stopite k njemu in
sklicujle se name.

Dal mj Je naszlov in kar koj sem jo
mahnila tja. Urad je bil v neki gospo-
ski hisi na Kurfirstendammu, Livri-
rani sluga, ki sem mu sporotila namen
svojega prihoda, me je peljal tez ve-
liko predsobje do enih izmed nesletih
oblazinjenih vral. Od nekod se je sli-
salo ogorfeno klepanje pisalnih stro-
jev. Vse mi je dizalo po velikem obra-
lu, vse je izdajalo blagoslanje.

V smolrno opremljeni sobi sem mo-
ala potakali, dokler ni sluga odprl
druga vrala in mi povedal, da me go-
spod doklor eaka,

Za &iroko diplomaisko mizo je sedel
neki moz z wmmimi mladosinimi of-
mi, ki so se beli lasje in negovana
bela brada kaj fudno vjemale z njimi.

:Tak vi ste gospoditna Brunnerje-
val: me je pozdravil. *Komisar mi je
pripovedoval o vas. Veliko reé sle na-
pravili, ¢teprav gre skoraj vsa zasluga
golemu nakljuéju. A naposled je le
uspeh. Preizkusil bi vas za osem dni.
Stiri marke dobile na dan.z

Pobrskal je po miznici in mi podal
fotografijo nekega moza s hrijim
obrazom. Tega moza sem imela opa-
zovali. Blizu dolacene hise bi se mo-
rala zjulraj ob o nih poslaviti na pre-
#o in tako dolgo cakati, dokler ne bo
la moZ prisel. Ko se bo vrnil, ga bom
morala neopazno zasledovati jn poro-
tati o njegovem poletju do osemnaj-
sle ure. V porocilu ne sme hili niti
najmanjSe vrzeli. S &#im se moZ druga-
te ukvarja, mi ne gre nid mar, Poro-
¢ilo imam podali ob develnajsli uri.

: BN T

Vee moje detektivsko znanje je bilo
v tem, da sem neko€ prebrala dva ali
tri kriminalne romane. Po kratkem
premifljanju sem si morala priznatli,
da sem za takino delo docela nespo-
sobna. Manjka mj zivljenjskih skuSenj
in daru za spoznavanje ljudi. Vazlie
temu sem se pa oklelmla upanja, da
bom preiskusno dobo le kako prestala
in da me bo potem &akala slalna
sluzba.

Drugo jutro sem se oblekla poseb-
no preprosto, polem sem pa od8la
proli doloteni mi hisi. Folografijo sem
si dobro zapommila.

Koj po osmih je stopil v hiSo pismo-
nosa. Zanj se nisem nili zmenila, A
ko se je vrnil, sem mu pogledala v
obraz in se zdrznila: pred menoj je
stal moz s hrijim obrazom.

Tak pismono3o naj opazujem? Kaj
ima moi le na vesti?

Opazovanje pismonoie v sluZzbi ni
kaj prijetna red. Hilel je iz hife v
hiso, po stopnicah gor in dol, pa spet
v drugoe hiso, po stopnicah gor, po
stopnicalh dol — kakor pal hodijo
postni sli. Sledila sem mu vselej do
stopnic, sliZala sem,_ kako je pozvo-
nil, pozdravil in oddal pisma, in vi-
dela, kako je 3lo pri prihodnji stran-
ki spel islo po vrsii.

Ob desetih je Sel opazovanee na
poStni. urad in izginil, fez nekaj fasa
ie pa spet prisel na dan, ves obloZen.
Nato se je zalela spet isla pot.

Opoldne sem mu sledila na Pols-
damsko eesto. Tam je izginil v neki
stunovanjski higi. Ker ga ni bilo vei
na spregled, sem presodila, da uleg-

ne tu stanovali, Zatela sem z. vralar-

jem razgovor in moZ mi [e mojo ostro-
wmnno dommevo polrdil.

3
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Neguite svoje noge
Najvecéjl napor prl Vasem vsak-

danjem opravilu morajo prenasati
Vase noge.

Zdrave noge so pogoj za uspesno
delo, Ne zanemarite svojih nog, da
boste tudi v pozni starosti lahko
hodili brez palice.

Posvetite jim vsaj toliko paZnje
kot ostalim delom telesa.

Obistite nase pedikuco

V posebej za to pripravljeni ko-
peli Vam osveZzimo noge,
QOdstranimo brez bolecin kurja
ocesa in debelo kozo.
Postrizemo Vam zarastle nohte.
Pedikiranje stane Din 6'—.
Proti utrujenosti in 2za boljso
cirkulacijo krvi Vam priporocamo
strokovnjasko masiranje nog.
Masaza nog stane Din 4'—
Posetite nas, prepriéajte se sami!

4
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Ko bi bila le vedela, kaj moZu ofi-
lajo!

Cez eno uro se je spel prikazal na
cesti, in sem sla za njim kakor nje-
gova senca. Krenil je na poilo, se
spet otovoril in jo mahnil po svoji
stari poli, po stopnicah zor in dol.

Obh osemnajstih je bilo moje sluzbe
konee. Se enkral sem prelelela zapis-
ke o0 njegovem delovanju in se nalo
pes odpravila proti Kurftirstendammnu,

*

Totno ob develnajstih sem stopila
v informacijski urad. Takoj so me oil-
peljali k doklorju. Bral je ¢asopis in
mi je pokazal slol nasproli, ne da bi
me bil le pogledal.

*Kar zatnile svoje predavanje,s je
rekel in vnelo nadaljeval branje,

Tako sem zalela porotilo na podla-
gi svojih zapiskov. Nalanko sem popi-
sala vsako hifo, kamor je el pismo-
no%a, in ponosno pripovedovala o nje-
govih druZinskih razmerah. Med mo-
Jjim pripovedovanjem je doklor nape-
to bral tasopis: adelo se je, kakor da
me sploh ne posluia. To me je srdilo.

Ko sem konéala in je doklor Se zme-
rom moléal, sem vprasala, zakaj prav
za prav lega moza opazujejo, Ce hi
vedela vzrok, bi si pa& laze obelala
kakfen uspeh,

»To naj vas ne skrbi,t je kratko od-
govoril doklor. ~Opravljajle samo svo-
jo sluzbo.«

Tri dni sem zasledovala svojeza
pismonodo, ne da bi mi bile kaj po-
sebnega zbudilo pozornosl, zveter sem
pa vselej zdrdrala svoje porotilo; moj
sef je medtem bral éasopis:

Zadeva mi je jela potasi prihajati
do zivega.

Celrti dan je deZevalo. Zato sem
pismonodo z njegovimi polmi prepu-
slila njegovi usodi in sem jo mahnila
v slas¢icarno.

Cez nekaj tasa je stopil v slasticar-
no visok, gladko obrit in zelo elegan-
ten gospod in sédel za sosednjo mizo.
Kmalu sem opazila, da me gleda s
prijazno pozornosljo, loda jaz mu ni-
sem slorila usluge, da bi odvraila nje-
gav pogled.

Potem je vslal, stopil k moji mizi
in me prosil za neki éasopis, Ko je
segel po njem, sem opazila na njego-
vem desnem kazaleu pod nohlom krv-
no podplutbo; najbré mu je bilo prsl
kje pristenilo. :

Tujec je pozneje Se verkrat skuzal
prili z menoj v pozover, loda. njegove
ljubeznivosti so &g adbile od mene ka-
kor z ollepa, Bila sem nmumret slabe
volje, ker me je bolel zob.

Ob sedmih sem &la na raporl. Dok-
for izza svojega veinega tasopisu Se
pogledal ni. Brez povabila sem sedla
in mu nalagala svoje dnevno perofila.
Ko sem bila wotova, je doktor nekaj
zamondjal in %8 dalje strmel v svoj
Cazopis. TakEno preziranje moje oscbe
me je ogortilo,
cr»Usluzbence, ki opravijajo svojo
sluzbo v slad&icarni, imam navado po-
stavljali na hladno, taslivredna gospo-
ditna Brunnerjevals  je naposled iz-
pregovoril Zel in odloiil tasopis.

Moja postojanka je bila hudo omnja-
nit. Skljufila sem se na stolu in -posla-
la. vse manj¥a in manjfa, Zdajei je pa
moj pogled obvisel -pa - doktoripvem
desnem kazalen: pod nohlom je imel
majlino krvave podplutho. Zusvelilo se
mi je, in ko semn pozorneje pogledala
po sefovi bradi, mi je mahoma posta-
lo vsa jasno. :

*Spoitovani gospod doklor,s sem re-
kla, »nadziranje pismonosa je postalo

3& kar smeino. Dovolite mi raj¥i
vpradanje: ali greste tudi  spat z
brado?«

Bila sem pripravijena, da me ho vr-
gel ven. Toda pozledal me je kakor
ljubezniv hazilisk, nekajkrat zahrkal
in odlozil lepo brado predse na mizo.
Pred menoj je sedel moj sosed iz sla-
Etitarne.

Dalje prihodnjig
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Ze v drugo mi je v teh par
trenutkih rekel ,Renata‘. Ta in-
timnost, ki sem jo Ze nekaj dni
opazala pri njem, ni bila tisto
minuto nikak izraz prisrénosti,
Se prijaznosti ne. Zakaj rabil je
moje Krstno ime z rezkostjo ob-
lastnega gospodarja, ki ne pre-
nese ugovora, kadar kaj zapove.

Toda izbral si je za tak ton
zelo neprimerno priloznost. Tisti
trenutek se mu nisem bila prav
ni¢ voljna slepo pokoriti. Zato
sem tudi uporno vzkliknila:

»Cemu nama bo ta razgovor?
Mislim, da si nimava ni¢ prijet-
nega povedati.«

»Vzlic temu bhoste poslusali,
kar vam imam povedati!.

»0, €e i8¢ete prepir, sem pri-
pravljena.«

Srdito sem odvihrala v nje-
gov kabinet, trdno odlo¢ena, da
se mu ne dam ugnati.

Od gneva sem se vsa tresla:
najprej ta osramaotitev pred cer-
kvijo, zdaj naj se pa Se opravi-
cujem! Ne, to mi je bilo preveZ!

Zaprl je vrata in sédel s pre-
krizanimi rokami v naslanjac.
Jaz sem ostala sredi sobe in sem
namenoma prezrla vabilo, naj
sédem,

»Madame, Zelim, da je bila
danasnja vada nedoslednost po-
slednja!e«

sKatera nedoslednost?«
hladno vprasala,

»Ne igrajva se z besedami, te
vas smem prositi, Sami le pre-
dobro veste, zakaj sem davi pri-
sel v cerkev.«

»Vase pocetje je bilo smesno.
Oprostite, drugega izraza ne
najdem zanj.:

Winterton se je ¢udno na-

sem

- smehnil:

sSmesno? Mogocée. Toliko je
gotovo, da je doseglo svoj cilj,
ker je prekriZzalo va§ flirt.«

»Moj flirt!... Cudne besede iz-
birate, gospod.«

»Katera druga beseda naj bi
bila primernejsa za vase vsako-
dnevne sestanke s tem clove-
kom?«

»Saj je Sele véeraj prvié¢ go-
voril z menoj!«

sZato se pa vsak dan srecate
z niim.«

»Mislim, da ima kakor kateri-
koli drugi vernik pravico priti
k masi.c

»Ze tedne in tedne se smuka
okoli vas in vi mirno gledate,
kako vam izkazuje pozornost.«

»Nu, in? Ali je mar prepove-
dano odzdraviti spodobnemu ¢élo-
veku?«

»Ne. Prepovedano vam je sa-
mo pozahiti, da ste lady Winter-
tonoval« je trdo odvrnil.

+0, gospod, pretiravate! Ni-
sem vada zenale

Srdito sem zavpila te besede
in iztegnila roke predse, kakor
da bi hotela vre¢i s sebe ta pri-
devek, ki mi ga je vsiljeval

Moj gnev ga je otitno zadel.
Postal je nekoliko prijaznejsi.

»Zakaj pa potem zZivite pri
meni, lady Wintertonova, ¢e ne
kot moja Zena?«

sIzvolili ste me pred svojimi
ljudmi poc¢astiti s tem imenom
in pridevkom... Zelell ste, da ga
sprejmem, kakor moram spre-
jeti va%a znanja in prijatelj-
stva, Toda sami le predobro ve-
ste, da nosim po krivem to ime...
da me ne veze z vami nié¢ dru-
gepa kakor navadna pogodba...
pogodha za poskuldnjo!e

sTzvolill ste pozabiti zakonito
ZVeZ0.«

»Ki temelji na laZl, na pod-
taknitvi druge osebe. Z golo for-
malnostjo lahko to zvezo pre-
spkam.« .

PRIRED!IL B. P,

»Ne brez mojega pristanka, in
jaz ne bom nikoli na to pristal!
Moja Zena ste in moja Zena bo-
ste ostali.«

»Pardon! Nisem vasa Zena
in ne priznam vas za svojega
moza.«

Nestrpno je mahnil z roko:

»Sodite, kakor vas je volja, in
mislite si, kar hocete! Zame Ste-
jejo samo dejstva: vi ste moja
Zena pred zakonom, in §tirje
meseci skupnega Zivljenja so
vas napravili mojo pred ljudmi...
Iz lastne volje ste pristali na
skupno zivljenje; ¢e to meni
daje pravice nasproti vam, daje
vam tudi dolZnosti in obvez-
nosti nasproti meni, neglede na
to, kako si vi to stvar razla-
gate.«

Nasmeh mi je razklenil ustni-
ce. Osuplo sem ga pogledala, ta-
ko novo mi je bilo, da je Artur
Winterton prvi terjal pravice
zakonskega moza, ki mu jih da-
jejo postave,

Moja Zena ste,) mi je rekel.
Stirje meseci skupnega zivlje-
nja so vas napravili mojo...!

In njegovi ogorceni protesti
pri notarju Bennettu? Kakor
hitro gre pri njem za pravico,
ki jo meni odreka, gre zatrjevat,
da sem njegova! O, kako naglo
se bo premislil, é¢e bom jaz za-
¢ela govoriti o njegovih dolZno-
stih do mene!,..

S to mislijo sem povzela po-
ZovVor:

»Torej zahtevate mojo abso-
lutno zvestobo?«

>Menda!«

»Ne smem pozabiti, da nosim
vase ime?«

»Castivredno ime, ki ga mora-
te spostovati!«

»O tem je 8koda izgubljati
hesede! To je prva dolZznost Ze-
ne, ki samo sebe spostuje...«

»Nu, vendar Ze! Torej pri-
znate?«

Spet sem se morala nasmeh-
niti.

»0O tako oéividni stvari paé ne
bova govorila,« sem rekla po-
¢asi. »Da bi to tajila, mi je tem
manj v mislih, ker se ¢utim pre-
ponosno, da bi pozabila, kaj sem
dolzna svoijemu Zzenskemu do-
stojanstvu. Zato vam s poudar-

kom povem, da pri svejih sre-|,

¢anjih z onim gospodom nisem
nikoli pozabila, da sem postena
zenska in da mislim taksna tudi
ostati.«

Tolikéne spravljivosti po toll
viharnem uvodu moj moz o¢i-
vidno ni pricakoval. Zato se je
nekam pomiril, ¢eprav sem Vi-
dela, da ga prikrita porogljivost
v mojem glasu malce vznemirja.

»Po tem takem,¢ sem povzela,
ssva zdaj na clstem, kakSne so

vase pravice do mene in moje |

dolznosti do vas?e

»Mislim, da o tem sploh ne bi|

bilo treba govoritile

»Jaz mislim prav take. Ko
sem na vaso zZeljo stopila v ta
kabinet, sem si dejala, da se
bova zastran tega gotovo spora-
zumela. In vendar...«

»In vendar?«

»Ves ¢as vas posluiam, kako|!

govorite o svojlh pravicah in
mojih dolZznostih — niti be-
sedice niste pa $e ¢rhnili o..
obratnem!< J

»Ne razumem vaslc

Pogledal me je s Siroko raz-
prtimi o¢mi. Videla sem, da me
res ne razume.

Udarila sem v smeh. In moj
smeh je zvenel porogljivo, da Se
nikoli tega.

sNe razumem vas,¢ je ponovil.
»Kaj hotete rec¢i?«

»O, tako reko¢ ni¢! Vam se
zdi neodpustljivo, ¢e sprejmem

v cerkvi iz rok kakega gospoda
blagoslovljeno vodo, in toliko da
me ne obdolzite zakonolomstva,
¢e me ta gospod spostliivo po-
zdravi, ¢e se mi ta gospod -
kolikSen greh! — predrzne po-
vedati, da so danes na koru lepo
peli. Kolik$ni oéitki proti meni,

in kako tehtno utemeljeni!..
A vi?«

»Jaz?l«

»Da, vi! Za vas je kajpada

popolnoma naravno, ¢e prebijete
svoj prosti éas pri ljubimki.«

»Ole« je wvzkliknil in nehote
odstopil za korak, tako je bhil
nepripravlijen na ta napad.

»Menda! Mislite, da ne vem?...
Vam se zdi samo po sebi razum-
ljivo, da hodite s to Zensko in
se razkazujete z njo v javnih
lokalih, da ljudje vidijo kje v
kotu lady Wintertonovo samo
Za mizo, njenega moza pa Vv
druzbi Margite Dennyjeve za
drugo mizo — tako da si vsakdo
lahko na prstih izraéuna, koliko
je ura.«

Obmolknila sem, tako sem se
zgrozila, ko sem videla spaceni
obraz svojega moZa. Tolikinega
uspeha se nisem bila nadejala.

Ime Margite Dennyjeve je
nanj delovalo kakor udarec s
kolom. Bil je bled ko zid, vsa
njegova oholost je tisti mah
skopnela. Z grozo me je pogle-
dal.

»Margit Denny?« je zajecljal.
»Kdo vam je povedal?«

»Nihée, ali bolje, vsi! Nekega
dne sem vas videla z njo na
¢aju v Marleyevi kavarni. Vpra-
sala sem natakarja in on mi je
se veé povedal, kakor sem se
upala pricakovati. Potlej sem
vaju videla na nekem plesiséu,
kamor sem §la iz gole radoved-
nosti. In naposled sem sliala
pri svojem krojacu: govorili so
ravno o vasem okusu v zvezi z
neko njeno toaleto. Povsod s0
imenovali vase ime v isti sapi z
njenim...«

Nemo je stal pred menoj, sko-
raj usmiljenja vreden, tako raz-
dejan je bil njegov obraz. Toda
tisti trenutek v mojem srcu ni
bilo prostora za toplejsa custva,
zato sem trdo dodala:

»Zdaj vidite, mister Winter-
ton, da imam prav, ée ne vidim
v sebi vage Zene, in ne ¢utim
do vas nobenih zakonskih dolz-
nosti.«

Potegnil si je z roko po celu,
kakor da bi hotel zbrati misli.
Potem je stopil k meni, mi po-
loZil roko na ramo in gluho pri-
znal:

»Priznam svojo napako, lady
Winterton. Ne bi vas bil smel
na tak naéin dajati ljudem v
zobe. Neodpustljivo je, da nisem
s tem raéunal...c

SOKOLSKI DOM SISKA
telefon 83-87
predvajn v petek 17, t. m oh 20, uri
PODMORSK! PEKEL
Vitopnina Din 4°
1 An 20, L, m,
film
sTICAR

V glavailh viogah: Marija Andrgast,
Waolf Albach Retty in Lil Dagover.

Done 21, 22 in 23, t. m. film
»IZCUBLJENT SIN«

¥ glavoih viogah: Luls Trenker in
Marija Andrgast

Dnc 15 predyvaja

KINO MOSTE

predvaja v osoboto, (dne 18, t. m. oh
29, uri in v nedeljo 10, t. m. ob
16, in 20. wri in v ponedeljek, dne
20, t, m_ ob 20. uri veselo opercio

sPETER:
viogi  Franciska

Hans Jaray

in Tilm
sFRA DIAVOLO«
VvV glavol vlogi Btanlio in Olio,
Dodatki  obitajni  Kakor tudi  cenc,

KINO TALIJA KRANJ
prodvajs ¥ sobolo, dne 15, t. m, ob
an'an uri in v nedeljo, doe 19 1. m.

ob 16, 18, in 20°50 wri
prokrasno veselo opereto
»SEN ZIMSKE NOGI«
VvV glavni vlogi leps Magda Schuei-
der in Woll  Albach Retty

vV glavni Gaat  in

RADIO JESENICE

predvaja v pelek, dne 17, t. m. ob

ZVOCNI

% url xzv., v soboto, dne 18, ¢, m.
ob 8, wuri zv, in v nedeljo, dne 19. L.
m, ob 3. uri pop., ob 6. url pop, in
oh % uri sveder monumentalni vele
film
sKLEOPATRA®,
Rekifa Cecil B. de Mille, reiizer sBen
Hurjpe, sV znnmenju kritas in »Kri-
Farjeve, Nalbol] glgantski flm  pro-
tekle produkeije,
Dodatki: risan film *Opiee In Buddye
ter  najuovejti  Paramountov  avolénl
tednik.

1| lahkovernost,
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Moj nervozni smeh mu je pre-
sekal besedo.

»0O, ne bojte se!« sem krikni-
la. »Ne zamerim vam tega. Mar
mislite, da me grize, ker imate
ljubico? Ce hocete, imejte dve,
imejte jih deset, ¢e vas je volja,
mene se to prav tako malo tice
ko lanski sneg! Zato, ker ne vi-
dim v vas svojepa moZa in si
ne lastim kakor vi pravice do
vas.«

»Ne govorite tako, Renata!
Moje ime nosite, zato vas ne bi
bil smel javno tako razzaliti.«

.0, vem, samo to vas pece, ta
misel na javno osramocenje la-
dy Wintertonove! In kdo jo je
osramotil? Bag tisti, ki je nje-
gova dolznost gledeti. da jo vsi
spoStujejo!«

:Moj greh je neodpustljiv, ne
tezite mi Se vi slabe vestil«

»To mi je prav tako malo v
mislih, kakor da bi izrabljala
moc, ki mi jo daje vase vedenje.
O, ne bojte se! Vasa cast, ki ste
jo poteptali v blato, mi je bila
morda drazja ko vam, zakaj
nihée ne more reci, da bi bil
videl lady Wintertonovo v istem
lokalu kakor vas in va$o.. pri-
jateljico. Vselej kadar nas je
nakljucje pripeljalo skup, sem se
napravila majhno, tako majhno,
da me nih¢e ni mogel videti.c

»Hvala vam, Renata...«

Premolknil je in uprl vame
dolg pogled. Potem je povzel:

»Ne mislite, da me samo to
grize. Se mnogo bolj me boli #lo,
ki sem vam ga storil, ki...«

Vnovi¢ sem mu skocila v be-
sedo:

sPravkar sem vam rekla, da
mi je docela vseeno, ali imate
ljubimko ali ne.«

»To samo recete, toda tezko
mi je verjeti vam... Ce ne zaradi
drugega, e iz samoljubja!... Za-
to se mi zdi potrebno povedati
vam... da se ti sestanki med me-
noj in... ono osebo ne bodo vel
ponovili.«

»Kakor izvolite! Toda zaradi
mene si ni treba nalagati take
zrtve, verjemite mi, da nefe

Winterton je preslisal mojo
pripombo, zakaj nadaljeval je:

»Se to povem, da se vam ne
bo treba vec¢ bati nove osra-
motitve, tudi ¢e ne bi bilo pri-
5lo do danaSnjega razgovora
med nama.«

sRes? Tak ste se z gospodi¢no
sporekli?«

»Lahko bi to razmerje koncal,
tudi ¢e ne bi bilo vzroka za
prepir...«

»Ce naj bom odkrita, me ta
zadeva niti najmanj ne zani-
ma,« sem prezirljivo pripomnila.

»In vendar mniste ¢isto ne-
dolZni pri mojem sklepu.«

Morala sem se zasmejati.

»Bojim se, da izrabljate mojo
mister Winter-
ton!l«

sNe norcujte sels« je zavpil.
»Ta trenutek sem dosti iskre-
nejsi, kakor mislite.« 3

Srdito je vstal in zacel hoditi
po sobi. Roke je prekrizal na

d| hrbtu in v o¢eh mu je gorel

mraden ogenj. \
Vsedla sem se v usnjen na-

'| slanjaé kraj kamina in se malo-

marno igrala s ¢ipkami na bla-
zini, zraven sem ga pa od strani
opazovala.
Zdajei se je ustopil predme.
yBoli me, da ste prisli tej

¥ | stvari na sled. Zanadal sem Se
| celo, da vam bho za zmerom osta-

la prikrita.«
»O, videti je, da na teh se-

| stankih niste niti v misel vzeli,

da sem tudi jaz na svetul!s sem
yzkliknila porogljivo.

»Res je,« je pritrdil, »Se pred
nekaj tedni mi je bilo docela
vseeno, ali me vidite v njeni

(| druzbi ali ne. Takrat prav tako

kakor vi danes, nisem mar?.!
videti v vas drugega kakor vsi-
ljeno mi Zend.«
»A danes?« sem vpra.‘;ala s
porogljivo radovednostjo.
sDanes... danes vem... da vasa
navzoénost pod mojo streho...
najino skupno Zzivljenje...e :
Prestal je. Moj preseneceni
pogled ga je spravil v zadrego.
»Premislili ste se?¢ sem vpra-
gala, ko %e zmerom ni sprego-
voril. :
»Da,« je naposled priznal
sZaradi vas sem z ono osebo Ze
pred tremi tedni koncal.
Vstala sem, mahoma vsa mrzia
in nepristopna-
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barva, plisira in kemic¢no Cisti
obleke, lklobuke itd, Skrobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pesinice itd. Pere, sufi, monga
in lika domate perilo. Parno
fisti posteline perje in puh

tovarna JO3S. REICH
LIUBLIANA

»Napacéno ste storili, ¢e ste
Zaradi mene pretrgali to’
razmerje. Zakaj vedite, pri meni
Zza to ne boste na3li hvalei-
nosti.«

»Nisem se nadejal, da se mi
boste zahvaljevali, lahko mi ver~
jamete!« je suho odgovoril,

»0, moj Bogl« sem trdo
vzkliknila. »Ne bi si mogla od-
pustiti, ¢e bi vas pustila v veri,
da si zaradi mene kaj oditate:
popolnoma svobodni ste, go-
spod, uredite si zivljenje po mili
volji. Zame boste ostali tujec v
vsem pomenu besede.«

»Okrutni ste, gospa!«

»BoljSe je, da sva odkrita
drug z drugim...c

Ugriznil se je v ustnice, da je
ohranil hladnokrvnost sprico
mojega ledenega pogleda.

»Prav!.. Jaz sem za vas zrak
in Karkoli utegnem rec¢i ali sto-
riti, ni vam nié mar.. Saj ste
mi to hoteli rec¢i?«

»Da, prav to...«

»Kakor izvolite, madame! Sa-
mo da se ne morem sprijazniti
z vaSim stalis¢em. Ce hocete ali
ne, me vsak dan iznova opozar-

je prav ali ne, moja Zena ste in
moje ime nosite.«
Nestrpno sem
roko.
»Ne govoriva o tem, ko sta
najini staliséi docela nasprotni.«
»Tadi prav. Samo preden od-
idete v svojo sobo, Zelim, da do
konca urediva vprasanje, ki sva
zaradi njega zadela razgovor.«
Skoraj sem bhila Ze pozabila
njegova zaljiva sumnicdenja za-
stran onega tujca; ko me je
Winterton spomnil na to, se mi
je nehote zmraéil obraz.
»Prosim!« sem rekla kratko.
»Obljubite mi, da ne boste veé
govorili s tem ¢lovekom.«
Njegov glas je bil malone pro-
se¢. Toda nisem se zmenila
za to,
»Rekla sem Ze, da se ne za-
vedam nikakega pregreska.«
»A vendar ste pravkar priznali
svoj prestopek, ko ste mi v opra-
viébho vrgli mojega v obraz.c

odmahnila z

pripustila le sence domneve, da
bi bila cesa kriva.c

Trudno je mahnil z roko.

»Pustiva ob strani vprasanje,
ali so moji o¢itki upraviceni ali
ne. Vi gledate stvar s svojega
stalid¢a, jaz pa s svojega, Pu-
stiva ob strani, kaj se je doga-
jalo do danasnjega dne. Prosil
sem vas le, da nikdar ve¢ ne go-
vorite s tem ¢lovekom.«

»Ne iSéem njegove druzbe, a
tudi izogibati se je, nimam vzro-
ka. Ce bi pristala, da ne bom
ve¢ hodila v cerkev kakor do-
slej, bi sama priznala, da sem
kriva.«

»Torej pojdete jutri spet?e«

»Da, pojdem.«

»Tudi ¢ée vas prosim, da ne
greste?«

Vodoravno: L rubin, 4 aroma,
5. pirat, 8 polip, 11. labor, 18. top,
14, pop, 15, sem, 16, Pirej, 18. kadar,
19. ratar, 21. Marko, 22. Askar.

Navpiéno: 1. Rabal, 2. Bol,
3. nabor, 5. polok, 6. ikona, 7. tapir,
8. poper, Y. lrena, 10. Pamir, 12. bor,
16. palma, 17. javer, 20. Krk.

RESITEV STEVILNICE

1. Drava
Z.rudar

3. Uganda

4. zirafa
d.lrkufsk

G. navada

7. 8avinja

8. krava

9. Ignacij

10. teriea

11. elegija

12. Danica

13, nikelj

14. Isker

i5. Kufra

Prve @rke navzdol:

DRUZINSKI TEDNIK

jate na svojo navzoénost; ¢e mi .

»Pardon! Niti trenutek nisem'

- r-mna‘
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Lepota, zdravie, dom

Rubrika za miladi in manj miladi

Praveo dihanie

ohrani mladost
Toda treba je znati prav dihati!
Pariz

Problem dihanja je tako vaZen in
tako koéljiv, da se ga skoraj ne upam
lotiti: zakaj kadarkoli kdo svetuje
zenskam — pa tudi modkim — da naj
globoko dihajo, vam nekajkrat zavest-
no vdihnejo in izdihnejo in se pri tem
bodzavestno skréijo: to pa bolj 3Sko-
duje ko koristi,

Ondan sem govorila z nekim zdrav-
nikom-sportnikom. Dal mi je o teh-
niki dihanja par dobrih in porabnih
nasvetoy,

Pri dihanju, pravi ta zdravnik, in
PO praviel, misli ve¢ina ljudi, da je
glavno, ¢e si z vdihom naberes kar
najvedjo zalogo zraka: zato kar se dd
raziirijo pljuéa, da jih napolnijo s
kisikom.

Ne za vdih, za izdih gre!

V resnicl je pa pri dihanju naj-
glavnejie izdih: izdihavati je treba
dolgo, tako da spravis iz pljué ves
bokvarjeni zrak — potem pa ostani
hekaj trenutkov pri miru, ne ii¢oé
hovega zraka.

In ko vdihne# novi zrak, naj te nié
e skrbi: ée hoded ali ne, se bodo
bljuéa sama od sebe napolnila, in sicer
Mnogo holje, mnogo temeljiteje in
ProZzneje, kakor ¢e se sama viikas v ta
njthoy opravek.

Takino je nacelo sportnega dihanja,

ustvarja odliéne tekaée in skakalee:
Zzakaj, hotes nofed moras korenito

ithniti, ¢e hofes, da ne boé zasopla;
In ker ima§ pri teku ali skoku svoje
misli obrnjene samo v tek ali skok,
%ﬁmne utegnes paziti $e na prihodnji

Ne zamenjavajte z indijskimi
nauki!

Dihalne vaje, ki uée, da je treba pri

dihanju paziti prav tako na vdih
akor na izdih, niso prave sportne
dihalne vaje, nego sameo slabo razum-
liene indijske vaje za duSevno utr-
ditey,

Da ponovim: zaéni najprej z izdiha-
vanjem, tako da pihnes droban zraéni
tok s._kozi usta ter se pri tem lahno
skloni& naprei, da se pliuéa temeljito
izpraznijo. Potem potakaj trenutek in
Sele nato vdihaj neprisiljeno,
De meneé se za to, kako dolgo traja
vdih, ne skrbe¢ za to, ali bod zajela
mnogo zraka. Tako bos secle vedela,
kg_] je ono globoko dihanie, ki ni hrez
njega ne trdnega zdravia, ne zivénega
ravnotezja, ne trajne mladosti,

Iréne Conseillére,

Teiko je ziulraj

iz postelje_..
«.Ce se prej dobro ne pretegnele

Koliko Zensk toZi, da zjutraj ne mo-
rejo vstati! Energiftne med njimi se
kratko in malo vrZejo s postelie, se
preden so se prav predramile, dobro
vedoé. da je tem teZe vstati, ¢im dalje
tlovek odla%a. Pa ni dobro tako, ce-
Njene dame!

Telo mora imeti ¢éasa, da se do
dobrega predrami, Podakati je treba,
da se odrevenelost dremotice izgubi
Ce se kar na lepem zaZene$ z leziséa,
hapravis sllo eeli vrsti drobnih orga-
Nov v sebi, ki bi se morali le pola-
BOma obuditi v novo Zivljenie — ka-
kor se polagoma raztepejo meglé ob
solnénem vzhodu.

Prva vaja

Kakor hitro éutis, da si prebujena,
Zacéni lahno, prav lahno premikati
Prste na nogah in rokah, iztegni noge
In lehti, razmajaj se, potem se pa
Popolnoma pretegni: takina jutrnja
Dretegnitev, kakor jo podzavestno de-
lajo otroci in Zivali, je najboljsi nagin
za prebuditev migie.

Druga vaja
P_otlej petkrat all festkrag globoko
Zadihaj: dolgo izdihujin nato z vdihom
brez prisiljenosti napolni pljuéa 2
Zrakom,
Tretja vaja
Nato sedi na posteljo in lahno zibiji
Blavo v krogu pad rameni: brez sile.
Volino, samo zato, da - zdramis vrh
hrbtenice. Zgodilo se bo, da bos sli-
8ala, ko bod glavo vrtela nazaj, rahio
bokanje: to je dokaz, da e tam telo
e ni predramilo, da so misice Se odre-
Venele. Videla bo$, da ti bo (o vrienje
Blave bas zato, ker bo zrahljalo Se
Poslednje okorelosti na tebl, zbistrilo
duh4,

..in %e si iz postelje!

In potem peté skup insuni z nogami
¥ odejo, da odleti s tebe, In Ze si na
hogah,

Zelo, zelo dobro je, ¢e si nato pri-
V05¢i5 malo sobne telovadbe. Vaje
Botovo poznate. Ob priliki vam bom

popisala svoj recept zanje. Ce se 1
ne upira. popij pred telovadbo koza-
rec zelo vrode vode; jamdéim ti, da bod
potem ves dan ko prerciena in za
vsako delo sposobna,

Po telovadbi kratka kopel. Ce nimas
kopalnice, se okopljes lahko tudi v
umivalniku; glavno je, da se osvezid
po vsem #Zivotu in da lzmijes nastall
ZN0j.

Ne zajtrkuj, preden se nisi okopala
in otrla. Zajtrk pojej lezé¢ v postelji,
zakaj neobhodno potrebno je, da ima$
po razgibanju malo mirua. A to pot
bo% skodila s postelie brz in veselo,
saj si Ze docela predramljena,

I C.

Shusanie
brez strada nija

Dve vaji za debeluske in suhlje

Danes vam bom povedala, kako bo-
ste dobili vitek stas. Gibanje bokov je
recept za to.

Lezite na tla na hrbet, tako da se
bo sleherno vretence hrblenice doti-
kalo tal.

Prva vaja

Nato dvignite obe koieni, tiSCoti se
drugo ob drugo, hkratu pa 1'gzsm!c
roke, drugafe izgubite ravnoteije. Po-

tlej se zasucéite s stisnjenima in skr-
¢éenima kolenoma tako, da se dotak-
nete tal zdaj z levim kolenom, zdaj 2
desnim.

V skrajni tocki te vaje mora vasa
noga tako leZati na tleh, da se jih
dotika od gleZnja pa do boka, ne da
bi ramena privzdignili s {al.

Kakor hitro hoste s to vajo dosegli
zadostno gibénost bokov, tako da be-
ste brez truda lahko opravljali prav-
kar popisane krelnje, skulajte vajo ne-
koliko komplicirati. Isto velja za Zen-
ske, ki jim ni do shujdanja, ker se
¢éutijo dovolj vitke, a bi hotele dobiti
vetjo gibénost.

Druga vaja

Lezite spet na tla kakor prvié, samo
da - e le eno nogo, z drugo se
pa . aite tal prek prve noge, ka-
kor vidite na sliki: najprej, denimo,
zleknete desno nogo z levim ko-
lenom se pa dotaknete tal na desni;
potem zleknete levo nogo, z des-
nim kolenom se pa dotaknete tal na
levi

Ko boste to vajo znali Ze tako do-
bro in tako gibéno, da vam ne bo
ved delala preglavie, pospeSite ritem
izvajania: naglost vaj je najzaneslji-
vejSe porostvo za shujsanje, To naglo
abraéanje na tleh z leve na desno in
narobe vam bo pa tudi uéinkovita ma-
saza zadnjice pod teZo vaSega telesa.

Iréne Conseillere,

Pa ne boste

R
prezgocaj gubaste
II
(Prvi ¢lanek je izSel v sStew. 1))

Ko#%a na obrazu je zato gibljiva, ker
s0 v njej misice. Ce teh koZnih misic
ne bi hilo, s¢ ne bi mogli nasmehniti;
a tudi gub ne b imeli brez njih.

Toda vloga teh miSic ni samo v tem;
njihova naloga je tudi, da so v oporo
obrazu, drugace bi se nam lica z leti
postopno vgreznila, omlahnila bi.

Povedal vam hom nekaj preprostih
gibov, ki vam bodo uévrstili obraz —
pogoj je le, da jih redno ponavljate:

Tri vaje

1. Oprite brado krepke v dlan in
nekaj ¢éasa tako ostanite. Opazili bo-
ste, da vam ta vaja nateza koZo 2
vratu in z gornjega dela prsi

2. Primite z dvema prstoma vogala
ust in se menjaje nasobite in na-
smehnite. Tako boste dosegli, da se
vam ne bodo usta dedalje bolj pobe-
Sala v obliki streSice (#),

-

zenskl svet

3. In naposied tretia, najteZja vaja:
dvignite in pobesite spodnii trepalnici,
a tako, da ne zganete nobene druge
obrazne misice.

Ko boste to vajo srectno izvedii, bo-
ste preseneeni ugotovili, da se vam
izgublja svretica« pod oémi.

Te tri vaje so lahka, a neobhodno
potrebna gimnastika za vas obraz. Po-
navljajte jih redno in vestno vsak
dan. Ne ho vam 2al, Dr. X.

—— e

Mescanska '(uliinia

Mozgovi cmoki

5 dkg govejega mozga dobro zme-
¢kamo in mu pridenemo 1 namoéeno
in ozeto Zemljo, 1 jajce, malo soli in
muskatovega orescka, pa S nekoliko
fino sesekljanega petrsilja. Vse to
dobro premesamo. Na koncu pridene-
mo Se toliko drobtinic, da se dado
oblikovati emocki. Prekuhamo jih v
goveji juhi, vendar samo toliko, da
pridejo na povrsje.

Peéeni mozgani

MoZgane tako dolgo odmakamo v
vodi, da 2z lahkoto odstranimo tenko
koZico, OtiS¢ene mozgane zrezemo na
rezine, vsako rezino posebej posolimo,
jo pomokamo, potlej jo pa namod¢imo
v siepeno jajee in jo povaljamo v
drobtinicah. Te moZganove zrezke pe-
¢emo v vroéi svinjski masti.

Kisla petenka

Lep kos govedine potoltemo in ga
polozimo za dva dni v prekuhan kis,
Mesgo moramo veckrat obrniti. Tretji
dan meso posufimo, ga enakomerno
preslaninimo, osolimo, in ga potem
polozimo v kozico z vroto mastjo, V
kozico polozimo 3Se tudi kakine 3
zmeékane brinjeve jagode. Pesenko
pridno polivamo in jo na obeh stra-
neh rjavo zapefemo. Sele takrat jo
denemo v peénico in prilijemo neko-
liko vode. Ko se meso v peénicl
zmehéa, ga polijemo s smetano, na
koneu pa prilijemo 3¢ omaki nekaj
zlie ki<le smetane,

Krompirjev narastek

10 dkg presnega masla spenimo in
dodamo 2 cell jajei, 28 dkg krompirja,
ki smo ga pa Ze dan prej skuhali, Ko
vsé to dobro premesamo, vsujemo e
10 dkg mastrganega bohinjskega sira
vmes, 20 dkg drobno sesekljane sla-
nine nekoliko soli in Zlico ali dve
drebtinie, To testo denemo v oma-
tteno pekaco in pefemo, dokler ne
porumeni. Krompirjev narastek potre-
“émo po vrhu z nastrganim bohinj-
skim sirom in ga pokapamo z vroéim
zarumenelim maslom,

Pec¢ena krompirjeva jed

Krompir dobro operemo in ga ne-
olupljenega speéemo v peénicl. Potlej
sredico  izdolbemo in jo temeljito
zdruzgamo, Tej krompirjevi kadi pri-
denemo 2 jajei, kos presnega masla in
po okusu scli in popra. Moéno ponev
omaslimo ali omastimo. vanjo pa vsu-
jemo krompirjevo kaSo. Povrhu potre-
semo nastrgan bohinjski sir in drobti-
nice, pokapamo z raztopljeno mastjo
ali z raztopljenim presnim maslom.
Jed pefemo v peénici. Tako priprav-
ljen krompir je zelo okusen, zlasti pa
priporoéamo gospodinjam, da priprav-
ljajo na ta nadin star krompir, ki si-
cer nima ved dobrega okusa,

Meso s fizolom

12 litra fiZola namakamo ¢ez noé.
Potlej denemo med fiZzol '/: kg svinj-

I T e 7

Takt in strategija v ljubezni

Kadar ti kdo pove, da te ljubi,

1 Nikoli ne pokaZi, da

g1 Ze pripravijenn
na wveliko odkwitje in
da si ga morda celo

ie dolge pricakovalu.

- Ne puséaj do besede éloveka, ki ga
ne maras! Razumna ZFenska najde

sto potov in wadinov, da pove svo-

jemu castilen, ne da bi Zalila uje-

gove obéutljivesti, da ga me more

Ljubiti.

Ce gospoda, ki ti je izpovedal svo-
jo ljubezen, ne poznas, bodi v od-
govorn zelo oprezna in  previdnda.
Pusti mu le malo upanja in ne reci

wicesar doloénegu,

a Nikdar ne sprejmi pri pri¢i lju-
bezenske izjave. Naj pretede ne-

ke dui, preden odgoverii: tesnobnost

in dvom sta najboljse hrana za lju-

bhezen, Med tem pa vestno in skrbno

izprafaj svoje sree.
5 Ce ti tzpove ljubezen élovek, ki 1i
je drag, a samo kot prijatelj, mu
odgovori v faljivem tonu, kalkor da
si me mores prav predstavijati, da
vesno mislt, Tuko ti bo mladenié lahko
ostal prijatelj, ne da bi se cutil poni-
Zanega caradi tvoje indirektne zave-
nitve.
6 Ce t1 prizna ljubeten mladenié, ki
ga vidis preié v @ovljenju, ne pri-
awmer na plesw, ga niker ne odbij, ker

je prav,

da ima$ pred oimi
tehle osem tock:

utegne iti zgolj za tre-
nutno zaljubljenost;
polazi mu le, da mu
ne mored verjeli in
da njegovim besedam
ne pripisujesd dosti pomena. A wnikar
ne  odgovarjaj s plehlimi in ba-
walnime besedami} daj ma razwmeti,
da je njegove priznanje take rekoé
logiéno. Pokazati morad zmerom, do
cems sdamo sebe in do i prepricand
o lastrnilh vrlinah, drugace ne bos
zhujale obéudovanja we spoitovanja

pri modkih.
= Ljubezen, ki ti jo kdo izpove v
letovidéu ali v vlaku, sprejmi pre-
vidno in wmodro. Preuwdari, da so za-
njo odgevorne neobidajno okolje, ne-
prisiljenost kraja in trenutno navdu-
senje. PokaZi oboZevalew, da bhos
njegovim ljubezenskim besedam ver-
jela gele tedaj, kadar jih bo ponovil
v tvojem obicajnem okolju, ke se vr-
negé v svoje vaakdanje Zivljenje. Sele
ée i bo tudi takrat govoril o svoji
ljiubezni, resno premisli in izprasaj

sveje sree,
8 Skratka: nikoli se ne smed pre-
wagliti, kadar ti kdo prizna svojo
ljiubezen, Pusti mu upanje, a tudi
malo dvema; stokrat vajii te bo imel
in tisoékrat bolj bo po tebi koprnel,
e mu ne bos na njegove prvo besedo
padla v objem, Medtem bos pa lahko
v mirn in 8 pridom premislila,
Nemo.

e e e e e e e e e e e ™ e ™ ™

skega mesa, napolnimo lonec do polo-
vice 2z vodo, oboje solimo in kuhamo
dve uri. Takrat narezemo eno céebulo
po dolgem, razbelimo 8 dkg masti in
v njej preprazimo éebulo s papriko in
soljo. ¢ebulo moramo praZiti na zmer-
nem ognju, zakaj postati mora rjava,
vendar se ne sme prismoditi.

Na koncu vsujemo opraZeno cebulo
med fiZzol in meso in pustimo jed Ze
tako dolgo kuhati, da se &ebula popol-
nema razkuha. Takrat vzamemo meso
iz lonca, zasipamo fizol z moko, ga
dobro premesamo in Se enkrat pre-
kuhamo, Meso nareZemo na lepe kose
in ga serviramo s fizolom, Nekaterim
ugaja, ¢e si [iZol nekoliko okisajo.

Ceski cmoki

2 zemlji zrezemo na majhne koStke
in jih prepraZimo na masti ali maslu.
1z 1 jajea, potrebne kolitine moke inY
hladne vode zgnetemo mehko testo,
vendar ga moramo pred uporabo Se
dobro stoléi, Med testo vmesamo opra-
Zene Zemljeve kocke, potem pa pusti-
mo testo *: ure pocivati, Iz tega testa
oblikujemo veé poljubno velikih ecmo-
kov in jih prekuhamo v vreli slani
vodi. Ko so kuhani, jih z vilicami raz-
kosamo, zabelimo s porjavelim ma-
slom ali pa s preprazenimi drobtini-
cami,

Jusne vloike

vkuhamo v juho tik pred serviranjem.
Prezgodaj+ zakuhani vlozki postanejo
premehki ali pa vsrkajo preve¢ juhe
vase. Mnogo gospodinj je, ki kuhajo
vioZike posebej v slani vodl, to pa za-
tegadelj, da se jim juha ne skali
Viozke, kakor na primer Zliénike, re-
zance, riz in tem slicne, vkuhajmo
zmerom v juho, ker so sicer premalo
okusni.

Smetanov zavitek

Najprej zgnetemo navadno testo za
zavitek in ga pustimo pofivati, Med-
tem namakamo Zemlje v mleku. Pre-
cej nato spenimo 4 dkg presnega ma-
sla s 4 rumenjaki, 3 in . dl kisle
smetane, vmesamo nekoliko sladkorja
v prahu, nazadnje pa fe namotene
Zemlje in sneg iz 4 beljakov. § tem

Molitve za

irtve
V Berlinu je sluzil ruski 3kof Tihon ob asistenei pravoslavne duhovédine
zalno masd za Zrtve boljSeviske revolucije.

nadevom pomaZemo razvieéeno testo,
posujemo nanj rozine in nasekljane
mandlje, zvijemo testo in ga polo-
Zimo v obliki polza v dobro omasleno
pekaco. Pefemo ga v pecénici, dokler
lepo ne zarumeni, Zavitek lahko poli-
jemo z mleéno polivko, ki jo napra-
vimo tako, da vivrkljamo vy mieko 2
rumenjaka in 1 zavitek wvanilijevega
sladkorja,

Ostanke testa

od zavitkov, torej konce, ki jih odre-
#emo, preden poloZimo zavitek v pe-
kato, lahko koristno porabimo. Koli-
kor ostankov imamo, toliko présnega
masla veamemo, med to presno maslo
pa vmeSamo za 'z tele moke. Ce
tehtajo torej ostanki 20 dkg potre-
bujemo 20 dkg presnega masla in 6
in Y dkg moke. Testo, ki ga pripra-
vimo iz presnega masla in moke, do
dobrega vgnetemo v razvaljano lesto
iz ostankov. Vse skupaj nam sluzi ka
kor pravo pravcato masleno testo.

Nasveti
za gospodinje

Ledu ne razkosamo s kladivom ali
sekiro, ker se preve¢ zdrobi. Najpri-
mernejse je tevljarsko &ilo ali pa ko-
ni¢ast Zebelj ki ga zabijemo v kos
ledu. Led razpade v koStke kakor
krhko steklo.

Prerezana limona kaj rada splesni;
to pa lahko prepretimo, ¢ée poloZimo
prerezano limono na sol. Vsudene li-
mone poloZimo za kaksno uro v toplo
vodo, potem jih pa osuSimo in polo-
Zimo na hladen prostor,

Blaga iz mikane volne (Kammgarn)
ali svilena blaga, ki se moéno svetijo, -
moramo najprej ofistiti z bencinom
ali s s=almijakovim ecvetom, da izgi-
nejo vsi mastni in prasni madeZi, Po-
tem omotimo érno volneno cunjico v
medanico enega dela salmijakovega
cveta in deset delov mrzle vode, po-
tem pa natremo svetlikajoa se mesta
s to raztopino in blage na hrbini
strani takej, vendar ne s prevrodim
Zelezom, zlikamo,

Zdravie

Zdravilnih &ajev, kadulje all Zajb-
ljev, kamilie, baldrijanovega &aja itd.
ne puftajmo v oloftenl posodi, ker
se na dnu in ob straneh napravi te-
men vsedek, Tudi duh po éaju je prav
tezko odstraniti, in &epray mislimo,
da smo se ga znebill, se pri segreva-
nju pesode znova pojavi. Priporocljivo
je torej, da kuhamo take c¢aje v po-
sebpemn loncu, morda v glinastem, ki
ga lade cistimo.

Majhne opekline na rokah in pr-
stih, ki jih prav na lepem staknemo,
¢e primemo po nesreti vrot likalnik,
&e dvignemo nepazljivo pokroy s kipede
vode, ée nas pobrizga razbeliena mast
itd. niso prav ni¢ hude, ¢e se jih takoj
lotimo s pravim blaZilom. Voda in
hladni obkladki me preZenejo bole-
géine, Sele kadar opeklino zastitimo
proti zraku, zaéutimo olajéanje. Naj-
primerneje napravimo to, e pomaZe-
mo opeklino s kakrénokoll mastjo. Do-
bro je pa, ¢ée imamo v kuhinji zmc-
rom pripravlijeno posebno obvezo, to
je navadno gazo, ki je impregnirana z
bizmutovo soljo, Kostek take gaze po-
lozimo na opeklino, jo ftrdno prive-
Zemo z obvezo — in éude? se je ggodil,
Opeklina se kmalu pozdravi.

Kdor grozi, posvari.
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Za ilovesko Zivijenje

(Nadaljevanje s 1. strani)

ticala v ZFivalski krvi, sicer bi v ofesu
seme ne vzklilo, ko je pa tudi v njem
kri. Ali razumete? Gre lahko lorej
samo za lokalno obrambo v Koii, za
obrambo z orozjem, ki ga je pa tlo-
vek na dolgi poti do kulture utrpel.
Ta bolj, oni manj. In &m nemonejse
je to orokje pri ¢loveku, tem manj za-
varovani so nlegovi notranji organi
pred vpadom pallide.

Dr. Lange ze zdavna] ni vet spustal
lepih  dimnatih  kolobartkov, temvee
je puhal neredno in Lja v en dan.

:Kako se pa okuZenje sploh razvi-
je?< je osorno nadrl Kristijana kakor
kaksen profesc | Ladar izprasuje kan-
didata, In ker o la seveda moltal, mu
je pat razegalil la strasni boj med spi-
roheto in élovekom, ta boj za obsla-
nek med dvema bitjema, boj, Ki mu
pravimo sifilida. Slikal mu je, kako
pallida ob doliku, o. nikakor ni po-
trebno, da bi bil dotik [jubezensk; —
kako preskoti z bolnega ¢€loveka na
zdravega in se vzgnezdi v njezovi ko-
#i. Napadeneu se o lem nili ne sanja.
Zukaj vsiljivee se sprva ne upa dalje,
ker ve, da se mu bodo loblje notri
takoj postavile v bran motnejie tete,
ki prezijo v krvi. Zatorej ostane kar
lepo ‘v svojem gnezdecu npg KoZi in
zbira modi — to se pravi: mnozi se,
v milijone se razmnozj in se sprijazni
z novim gospolarjiem in 2z njecovimi
sokovi, kakor le more in zna, Tri led-
ne traja to udomatevanje. tako ime-
novana inkubaeija, ta
zajedavee trudi. da se v svojem novem
bivalidéu korenilo razfeperi in si na-
pravi gnezda. Sele Fez ri tedne je to
gnezdo toliksno, da ga napadenec opa-
zi. Ce gu sploh opazi! Zakaj
pri tem okuZenju Zal nikakfen obtu-
ek, obitujen pric drogil - ebolenjib,
floveka ne opozori na preleto nevar-
nost: najvaznejsi svarilec pri boleznih,
bolefina, se ne oglasi — boletina, ki
ga je tlovek v svoji kratkovidnosti
tako zelo boji, ki jo ima za sovrazni-
ka namesto za pajbolifega prijatelin
in zvesteza oprodo. Dlagor listemu, ki
jo tuti! Nesrefa je, da se pojavi- pri-
marni sifilitidni utinek brez vsakrsne
bolétine, Tako seé torej zoodl, da Dol-

in ves tas se

nik prav pogosto popolnoma prezre

gnezdo, prvo ognjiste, iz kalercga se
bolezen razsirile
»In pusti spirohete kar lepo pri
miry, dokler se lepega dne ne domi-
slijo in se odpravijo na romanje v
moZgane?< je nekam nejeverno vpra-
Zal Krislijan.
Kakoer v vojmi
Be na um jim ne pride, dg bi pri
miru potivale v kozi! Takoj ko so si
po prvih treh tednih utrdile svoje pr-
ve postojanke, bas oni majeeni tvor,
posljejo  prednje straze globlje pod
kozo. Seveda jih prve in druge ip Se
tretje izvidnike preszlreZejo cuvarji te-
lesa, zleze, in jih ugonobe; zato pa sa-
me otetejo in otrde. Toda stolo in
tisoio patruljo telo je pat simao in
njegovih sovraznikov bilijon pac
ne more vet poloviti, zalo vilirajo
mimo fuvarjev in se spopadejo z na-
slednjo Zlezo, Ko s premotjo &e to
uzenejo in potlej Se treljo, %e telrlo
in na konen Se poslednjo, je pol v sre-
difte, v sree, prosta! Tislikral je pa
tudi Ze vsa trdnjava osvojena. Iz srea
se sovrazniske Cele seveda neovirano
vsujejo po Sirokih cestah Zilja lia do
najbolj oddaljenih dezel, Nalanko tez
sest in petdesel dni — osem tednov po
ckuzenju, pel tednov po pojavu prvega
tvory je lelo zavojevano, in
takrat se Sele vendar #e zave, koliko
je ura. Po utrujenosti in zbilosti, po
elavobolu in trzanju po udih presodi,
da je zastrupljeno; zdaj brZ postavi
14 vag svoje brambovee in se
zazene v boj. Bojiste je koZa, in tam
pokaze sifilititni  pris¢ .roscolu’;
koZi slede sluznice, kjer se napravijo
vozliti in tvori. Taksna so vidna zna-
menja vojne med pallido in flovekom.
Cim srditeje ta vojna razsaja, lem ved
priloznosti ima ¢lovek, da premaga
bakterije, in e mu pomoremo e z
zdravilom, ulegne sovraznika celo po-
polnoma zmleli, Cim medlejzi je boj,
tem ver befetih bakterij oslane Zivih;
poskrijejo se tam, kamor zaide le ma-
lo obrambnih voiftakoy, o je kevi, in
v teh skrivalistih oslanejo na preZi..
.—-—-—-—-D.

pravice slovenskega prevoda pridriane.
Ponatis tudi v izvietku prepovedan.
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Ali je krizev pot
Ze za nami?

(Nadaljevanje s 1. strani)

Na Svedskem vlada blagostanje,

se'z zadosScéenjem ponasa
stockholmski

2DAGENS NYHETER«

Leto 1935 je napisalo odliéno iz-
pricevalo mozem, ki vodijo pri nas
gospodarsko politiko. Lansko leto
ni samo uresnicilo, nego je celo
zdale¢ prekosilo se tako drzne na-
de. Za dolgo dobo depresije, ki se
je zacdela leta 1929 in je trajala tja
do srede leta 1934, je vendar Ze
napoc¢il nov vek blagostanja, to-
liksnega, da navdaja celo naSe
najvec¢je optimiste malone s stra-
hom. Zato tako vneto pridigajo
opreznost in previdnost. In prav
imajo. Morda stojimo tik pred ne-
varnim konfliktom, ki utegne gro-
ziti nadl Zelezarski industriji. Po
drugi strani si pa ne smemo pri-
krivati, da sicer pri nas res ni ne-
zaposlenosti, toda del zasluge za
to gre nasi vladi, ki je dala ti-
sotem in tisoéem delaveem kruha
z javnimi deli.

Ena izmed velikih neznank bliz-
nje bodoénosti je politika nase so-
cialisticne vlrde. Neizpodbitno je,
da je ta vlada znatno razsirila svoj
naértni poseg v gospodarsko Ziv-
lienje dezele, zraven se je pa zme-
rom ogibala pretiranega doktrinar-

stva in demagogije. Ali bo tako
tudi v bodoce? Ali bo Per Albin
Hanssen, predsednik nase vlade,

mogel brzdati nekatere stoodstot-
ne snacrineze« in zagovornike po-

drzavljenja vseh strok =zasebne
produkeije?

Nazorno
Dorica sedi prli domaci nalogi.

Napisati mora dva stavka in v vsa-
kem mora biti po pet glagolov, ki
izrazajo dejanje.

Dorica napise:

sMama pere, lika, plete, Siva,
kuha — ata jé, pije, kadi, kvarta
in spl.c

Dobra prodajzlka Trdovraten dolznik
Trgovee (svojemu prodajaleu) & »O¢e me je poslal k vam in mi za=
sKakéna je nasan nova prodajalka?s« | grozil, da se ne smem prej vrniti;, do=

»Qdliénats vzklikne navdufeno pro-
dajalec. sVéeraj je nekemu gluhemu
kupeu prodala gramofon!e«

Zakenski

Mlada Zena
ali me ljubis?«

sSeveda te ljubim! Al mislis, da bi
Li drugace tridesetkrat na dan odgo-
voril na isto vprasanje?«

dvogovor

svojemu moZu: »Ivo.,

Lanzki kiobuk

Gospa Zolna je dobila za BoZi¢ od
svojega moZa dragocen klobuk. Po de-
setih dneh je priSel moz pijan domov.
Da bi potolazil svojo boljso pulovico, ji
je priliznjeno dejal:

sKarkoli zelis_ ti bom izpolnil. Samo
povejls

*Kupi mi nov klobuk!s recée Zena.

»Saj si Sele o Boziéu dobila no-
vegals
sZe, a vendar ne bom nosila lan-
skega klobuka!<«
Dober odgovor
»Sinko, sinko, kaksne imas pa ro-
ke!« je dejal oce svojemu Pepcku.

Ali si mar mene Ze kdaj videl, da bi
imel tako umazane roke?«

Oh, ofka, saj te Se nisem poznal,
ko si bil tako majhen ko jazle

Pri
Zdravnik:
jih predpisal,
vam migljajo
pege?
Bolnik: sDa, samo da
ge razlotneje vidim.e

otesnem zdravniku
sNaoéniki, ki
niso dobri?
pred ofmi

sem
Se
one

vam
vedno

érne
Le

pese zdaj

Primera

Mali Juréek je bil s svojo mamico
v cirkusu, Ko je videl bebastega Av-
gusta, kako je izvajal svoje =ukroba-
cije¢, je dejal svoji materi:

»Glej, glej, mamica, ta
ravno tako obnasa, kakor
pri selitvi.«

Clovek se
nas ocka

7l
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kier ne plaéate ratuna.«

»Pa menda vendar tvoj ofe ne l‘ﬂi.‘i“»_
da bo$ kar ¢ez poéitnice pri menl
ostal?«

KKaj ga najbolj srbi

Mati je vprasala Juréka, kaj bi rad
za rojstni dan. Sinko ji je odgovoril:
.Da mi tri mesece ne bo treba jesth

ohrovta in da me vsaj trikrat ne bos
umila.«

Sebienez |

Moz in #ena stojita v zrerin_iu!\'u:|

pred opi¢io kletko, Zena rede mozZul il

sPojdiva dalje — jaz bi rajsi videla |
leve!ls

»Poéakaj! Jaz najrajsi gledam opi=i
Ce...1
+Da, i zmerom mislid3 samo nasel€

Potem pa ie!

»Najveéji moz, kar jlh je kdaj #i<
velo, je bil prav gotovo Polikarp Trpin.
Tako pametnega, marljivega in do=
brotljivega moZa ne bo ved na svetu!ld

s Kako morete to trditi?«

»OZenil sem se z njegovo vdovol«

-
. . L

Nainoveisa Shotsha
Neki miladenié iz
sta, Da se prepriéa, ali ga ima deklica
rada, je Sel zjutraj na vse zgodaj na
posto in ji poslal brzojavko z vprasa-
njem, ali ga ljubi.

Minil je ves dan, odgovora od de-
kleta pa ni bilo in ga ni bilo.

Zveeer je Sel mladi Skot na posto
vprasat, ali ga éaka kakéna brzojavka.

»Ne, ni¢ ni prislo,« mu je odgovoril
poitar, »Da sem jaz na vasem mesiu.«
mu je 5e pripomnil, »bi se dobro pre-
mislil, preden bi se ozenil 2 dekletom,
ki pusti éloveka ves dan, da c¢aka kO
na trnju...<

'O, nel¢ je odkimal mladenié. »De=
kle, ki éaka, da bo brzojavko oddala
ponoci, po znizani pristojbini — taksno
dekle bo Sele prava Zena zame!e

ALI OGLAS!

Male oflase socialnega znnfaja raduname po
25 par za hesedo, trgovske in podobne pa po
&0 par za besedo. Preklici in trgovsko-obrt-
nidki ogiasi, ki nimajo prodaj Gaja,
stanejo po 1 Din za besedo. — Za wsak mali
ogflas Je treba Se posehe] piaéati davek v
znesku 1°50 Din. Kdor Zeli odgovor, dostave
po postl all ¢ ima oglas Sifro, mora dopla-
€ati §e 3 Din. — Mali oglasi se placajo vetino
wnaprej, in sicer po pestni nakaznicl, po po-
$tni poloinici na Eek. ralun sDrufinski ted:
nike uprava, Ljubljana 15.303, ali pa v znam-
kah obenem 2 naroéilom.

?

vsaka beseda 25 ali 60 par, Davek 1'50 Din.

Za difro ali dajanje naslovev 3 Din. Najman]
10 besed.

HRANILNE KNJIZICE Mestoe v Kranju all

Ljudske v Liubljani, kupim. Potrebni zuosck

10.000—20,000. Ponudbe na  upravo tednika

pod Bifro *Dennr tako)s.

Vaaka beseda 25 par. Davek 1°60 Din, Za Sifro
ali dajanje naslovov 3 Din. Najman] 10 besed,

17LETNO DEKLE & 3 razredi meifanske fole
gré k otrokom Kamorkoll, Nastopl takel
Naslov pove uprava
MLADO DEKLE
#ka  pomodnica
na npray
!ii_\!n..
*MLAD CLOVEK« g, K. V., ki je poslal po-
nudbo Iz Sela, se naproa #a natanénl naslov
na upravo »DruZinskega tednikaz pod »Milad
gil_\_'ul.' "

PRODAJALKA MESANE STROKE, Ludl #eler
nine, pridnn In poitena, (e sluibo. Gre ka-
morkoli tudi v pomod gospodinji, Doplse pro-
slm nanprave pod fifro =Resnost 220e,

sluZho Kot gospodini-
H varulinjan otrok, Ponudbe
*Drudinskegn tednikas pod sMar-

(LT

16letna deklica poStenilh starfev se #eli Jz
uciti dlvanja, Gre_tu® na deZelo. Naslov se
leve v upravi sDru..iskega  tednlkas,
MLADECA CLOVEKA : najman] 4 razredl
gimnazije all podobno nacbrazbe, ki stopa
fele v divijenje, kI se ne sramuje nobenegs
deln in se ne boll nobenih ovir, gprelmemo.
Tonudbe 8 kratkim Zivijenjeplsom na upravo
pod #ifro »Mlad Cloveks,

Vsaka beseda 1 Din. Davek 1°50 Din. Za Sifro
ali dajanfe naslovav 3 Din. Hajmanj 10 besed,

DVOSOBHO STAMOVAMJE ¢ veliku kuhinjo,
po mo#nostl 8 kopalnico In majhino poselsko
sobo, [8¢e za 1. marce tofno placujoa stranka,
Ponudbe pod =80st slok,

shude preglavice z raznimi stvarmi. S
je trla, kadar me je mama zjulvaj u

gam, ie iz tistih dnoi. Saj vidite, da sen
da me mutijo hude skrbi.

Toda kje so tisti ¢
fant, dekleta mi pravijo, starsj tudi,

dekle, seyedn po svojem okusu.
Najboljfe bo, to sem spoznul, ¢e ogla

skem tedniku . Mislim pat, da bo med

cami gotovo kalera prava Zeha zame,
Tudi vam, fanplom in dekletom, ki s

priporotili. Prepritan sem, da se boste
velikib skrbi, ki vas tarejd. Toliko n:
bi se radi Zenili, in tolike je deklel,

tedniks s svojimi malimi oglasi.
»Druzinski tednik

zanj ve skoraj vsak Slovenece. List ki

dobro zapomnite:
te Zelite kaj kupili,
e zelite kaj prodali, s
¢e se holete 8 kom seznaniti
ali celo poroéiti — !
tedaj oglasujte v malem oulasniku
Narofite %e danes mali oglas !
objave! Cene oglasov na zadnji strani

-

pa moral opoldne na silo juho jesti. Slika, ki jo prila-
? Zdaj sem Ze velik in zaslaven

porotini, saj.je ze skrajni eas. Toda pomisleke imam,
pa fe hude povrhu. Pa bi si vendarle holel poiskali

leta, ko se je treba porofili. ne morem ni¢ boljfeusn

mozile! Ogledali se bo treba na vse strani, da nnlidu.-l{‘-
kaj primernega. Tu vam je lahko v pomot » Druzinski

se tiska v veliki nakladi. Dobile

YASE CENE SO ZMERNE IN CASU PRIMERNE!

Mladi gospod pripoveduje . ..

Gotove se e spomnite, da sem Vam zadnji¢ pripo-
vedoval, kako je bilo takral, ko sem 2e v Solo hodil.
Pozahil seny vam pa povedati, da sem imel lakral

lrasna jeza me
nivala, ali sem

1 &labe volje in

naj se vendar

sam v - Druzin-
loliko ¢ilatelji-

te prisli v lisla
na mah iznebili

15 je fantoy, ki
ki bi se rade

Moja slika 13
olroskih let

za skoraj v vsaki higi:
je tako zelo raziirjen in ki ga ljudje

tako radi Bitajo, ima tudi dobre uspehe s svojimi oglasi. Zelo veliko ljudi bo
te oglase pretitalo. In med njimi bo gotove tudi tisti, ki bo za Vas. Zalo si

Druzinskega ltednikac!

Druzinskem tednikus! Narotite dve alj tri

= N

Dopisov

heseda 25 par, Davek 1°50 Din, Za Sifro
:ﬁ‘r'l:lmh lovov 3 Din. Majmanj 10 besed.

ISKREN, PLEMENIT ZNACAJ, Plemo
jel. Sporotite pod Eifro, koliko ste
veliki, kakinih Ins, kakino Bolo imate
aploh podrobnejie o suhi_.\

BRAT IN SESTRA, ocsamljemu, zala, crnolasa
{iceta znanin ljubezni, bodofnosti, 808! Do-
pise na upravo sDrofinskega tednikas pol
difro »PIK, PIKICAs,

DEKLETA! Zelim se¢ seananiti = mlado
simpatifno  gospodicno & srednjesolsko
obrazbo, plemenitega znataja iz boljfe
bine, ki je dobra gospodinja. Ponudbe tudi
anonimno. na upravo tednika  pod  Eifro
slskren, plemenit znacajes.

spre-
stari,

in

in
je-

SDBO s kurjavo In razsvetljavo kakor tudi
s pranjem perila i8¢e v Ljubljani miada go-
spodicns, Ponudbe na uprave pod €ifro sNe
daled od centras,

DOPISOVATI 2ZELIM =z inteligentnim
spodom srednjih let, Cenjene ponudbe

&or
ni

upravo Drofinskega  tedoikas  pod  Eilro

sRazvedrilos,

Vsala dama

ima drugadno postavo, zato si mora narogiti steznik in nedréek

po meri pri |, Salaj

salon za steznike in nedethke

Ljubljana, Tyr3eva 1a/lll (dvigalo ves dan na razpolago)

roul- p

DAMO, tuli lofenko ali vdovo prijetne zu-
nanjostl.  dobrosrénn, veselo. odkritosréno,
sploh  plemenitegn zoafsja, 8¢ zaradl dro-
fnbnostl osamijen, nezadovoljen, imovit, zdrav,
priletneldi gospod  pod pogojem  veestranske
diskrecije, Bamo resne ponudbe, po moinosti
s sliko, ki s¢ pod Eastno besedo  vene, ng
oglacni  oddelek  pod sSreda trajoega  pri
jateljstvas,

FEST FANT GOREMNJC, profesionist s sl-
gurno eksistenco, Zell pornanstva z boljfo
samostojno #iviljo, staro do 23 let, Anonim-
no v kof. Le resne dopise nan upravo »Dru-
finskega tednikne pod znofko »Za res al’
pa nice,

POZOR
GOSPODINIJIE!
Najoeneje
ste postreZeni s

KURIVO M
pri tvrdki

RUDOLF VELEPIC

trgovina s kurivom
LIUBLIANA VIL
Sv. Jerneja cesta 20
TELEFON 2708
Prvi poskus
stalni odjem!

PN

R

DOVE

OSAMLJEN! BLONDINKI, stari 20 let,
a Inanfa z dvema dutolientoma  visoke
3 Pod &ifrov =Mladostnl sens,
MLADO UCITELJICO,
nanjosti in plemenitib
25 let, dobro vigojeno. Zell spoznali
gent, Dopise na upravo Drniinskega
kne pod znndfko »8nmo z dedeles

m- _|].|_u_'r-. inu!.up
énslev, staro

do
intgh-
Ledni

¥ 5 - “F e L
Vsaka beseda 50 par. Davek 1'50 Dip. Za Sifro
all dajanje naslovovr 3 Din. Hajman] 10 besed.
GCOSPODICNA STARA 30 LET =
golovine Zell  respega  znunja 2 vradnikom
Il kategorije sli pan 'z dobro situiraniom
trgoveem, Muariiorn, Le
pod

40.000  Din

o

mozuosti
na

"
b UPEay o Fifro

dhupise  posiati
Pominde,

ZELIM SE POROCITI ¢ cmoino gospodicno,
podictno in delavon, Stor sem 30 let, sim-
paticen, dobro situiran, zelo podjeten, tre-

zen, sin obriniks In gostilnicarja. Resne po
nudbe na uprave pod sZelim we v bodot-
noski

Vsaka beseda 25 ali 50 par, Davek 1°50 Din.
Za difro ali dajanje naslovov 3 Din. Najman)

10 bosed,
OTROSK) VOZICKI, posteljice, mizice, ogra
fice, triciklji (td, solidno izdelano in poceni

I

§. Rebol] & drug, Liubljana. Go:posvetzka
fa 18, kolizej T

Tako zadovollni kakor so drugh boste twldl
Vi, ¢e narocite prvovestno ure budilko s
slikp prefudefne Marije = Brezi), Tzdelav

-

naravoill barvah je tako okusna in | da
bi #Ze zato ne smela takn ura manjhks ¥
prav nobeni hiSl, Se poscbna priviaénost Je
Marija, ki pleda izza Goré na nas, ki pri-
cakujenr njene tolaibe. Ure so okusno ir-
delane, so trpeine In zelo poeeni. Pryvovrstna
Din 107'—, Din 98-~ in Din 87°'—. Narofite
po dopiznici £ navedbo natancnega naslova,
Podljom  tako] po povzetju.  Be priporota

Zdravkoe Rant, l{rnr._.leﬂ!cn-?ui[nn.

*MERKURs, VELETRCOVINA PAPIRJA, pl-
sarnitkilh in #olskih potrebidin,  Lastna  na-
klada boZiénih razglednic, a tud| ostale
slavnostne papirnate servijete, Krep-papir, svi-
lenl papir in ostale papirnate izdelke, ki spa-
dajo v to stroko, imam na skladiscu, ne in
pogoji povoljnl. Viadimir Jagaric, Zagreb, Je-
Inci¢ev trg 156, t on B1-04

PRYOVRSTN! PREMOG poceni in hitro do-

stavlja pa dom priznana trgovina 8 Korivom
Vrhune Ivanka, Ljubljana, anhﬂi\‘.wa o, 26,

MAKULATURNI PAPIR na prodaj. Vprada se
v upravl =DruZinskega tednikas,
ARAZMETAVAJTE DENARJA
Kupujie pri nas

Otomane od . . . . . « Dl 40—
Couch eofe od « . . . . . . Din 1800—
spalnf couch od . , . . . . , Din 1700'—
wfrik modroci od R e L

TAPEINISTVO

ZAKRAJSEK, Ljubljana, Poljanska cesta 17.

IZREDNA PRILIKA. Visoko pritlicne dris

Finsko hizo v Stenjeven pri Zagrcbu, tik 2e-
leznitke
sobie,

postaje produm za samo 80,000 Din
pritikline vrt. [DPonudbe Zdnnic,
b, ¥age

ozmelika

Vsaka beseda 25 par. Davek 1°50 Din, Za Sifro
ali dajanje naslovov 3 Din. Najmani 10 besed.

ESENCA 1Z KOPRIV je i¢ davio prozkusen®
najboljfe  in  noajzauesljivejie  sredstvo proti
pridjajem 1o lzpadanin das, Slabioin zsnemar
jeni lusje dobe v uajkrajéom Casu mladosino
Lujnost In lesk. Steklenlea & navodilom Din
30" — Nar s¢ prir Nalilior hartameriiiy
Zagreb, llica

BARVANJE LAS i ved poirehino pri oslros
kovnjakih, ker s jih z Oro-barvo za lase, ki
jo dobite v ¢rml, riavl, temnoriavi, svetlo
rinvl in plavl barvi, lahke vaakido sam barve

in Je postopek zclo enostaven in stalnosh
harve znj .. 1 garnitura # npavodijom
stane Din . Po poitl razpoSilja parfmmes
rija Nobilior, Zagreb, Diea 84

I1IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ prepredi gnmo
snano sredstvo Voda iz kopriv. Lasje posta-
nejo spet bujol, veoe ge jimo lesk o postas
nejo popolnomn edravi, ¢e jo redno llmkrn_l
nn teden uporabljate. 1 steklenlen z novodi-
lom &lane Din 50°—, Po podtl razposilja
parinmerija Nobilior, Zagreb, llica 34.

LEPE DEKLISKE PRSI

dobi labhko vsaka #conl

tudi v najtezlib slucajib &0 v kratkem ¢ast,
fe se mnsirn & fndegznlm eliksirj »Enu de
Lahoree, 1 steklidica z natandr avodilom

stane Din 40'—, Po poiti razpoEilja parfumes
riia Nobilior. Zagreb, Tiea 34,

Vsega v izobilju
za malo denarja v veliki
izbiri zimskih sukenj, hu-

bertusov, pumparit, peri-
la itd. pri

PRESKERIU, Ljubljana

Sv. Petra ctesta 14

Za mal’ J;naria dost” muzke!

Plo3Ce - gramofone izpo-
sojamo, zamenjavamo,
prodajamo in kupujemo

+ELEKTROTON*

d. z 0.z
pasaZa neboti¢nika

-

ﬁgceni 1

. Redka prilikal!

Zimski damski plasci

najboljde izdelave, fine kvalitete pri domagi tvrdki

Drago Gorup & Co

naiska) ¢c. 14 _

Izdaja za konzorel] »Druzinskega tednika¢ K. BratuSa,

novinar, Odgovarja Hugo Kern, novinar. Tiska tiegkarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek, vsi v Ljubljani.

Aherdeena se jeo
zaljubil v lepo dekle iz sosednjega me- S




